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licitacion

2. Fuente de
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prohibidas

4. Oferentes
elegibles
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1.2

2.1

Instrucciones a los Oferentes

A. Generalidades

El Comprador indicado en los Datos de la Licitacion (DDL)
invita a presentar ofertas para la “Contratacion de Servicios
de Vigilancia, Proteccion y Seguridad para el Edificio
Administrativo y las Estaciones de Tratamiento: Jaime
Rosenthal y Guaratoro de Aguas de Siguatepeque.
Municipio de  Siguatepeque, Departamento de
Comayagua.”.

Para todos los efectos de estos Documentos de Licitacion:

(@ el término “por escrito” significa comunicacién en
forma escrita (por ejemplo, por correo electronico,
facsimile, télex) con prueba de recibido;

(b) si el contexto asi lo requiere, “singular” significa
“plural” y viceversa; y

(c) “dia” significa dia calendario.

La contratacion a que se refiere esta Licitacion se financiara
con recursos propios de Aguas de Siguatepeque.

3.1 El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y

4.1

organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o individuos oferentes por participar o participando
en procedimientos de contratacion incluyendo, entre otros,
solicitantes,  oferentes,  contratistas, = consultores vy
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes) observar los mas altos niveles
éticos durante el proceso de seleccién y las negociaciones o la
gjecucion de un contrato. Los actos de fraude y corrupcion
estan prohibidos.

Podran participar en esta Licitacion todas las empresas que,
teniendo plena capacidad de ejercicio, no se hallen
comprendidas en algunas de las circunstancias establecidas en
el articulo 15 de la Ley de Contratacién del Estado y
siguientes:



(a) Haber condenados mediante sentencia firme por delitos

contra la propiedad, delitos contra la fe pablica, cohecho,
enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el
ejercicio de funciones puablicas, malversacion de caudales
publicos o contrabando y defraudacion fiscal, mientras
subsista la condena. Esta prohibicién también es aplicable
a las sociedades mercantiles u otras personas juridicas
cuyos administradores o representantes se encuentran en
situaciones similares por actuaciones a nombre o0 en
beneficio de las mismas;

(b) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de

acreedores, mientras no fueren rehabilitados.

(c) Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al

servicio de los Poderes del Estado o de cualquier institucion
descentralizada, municipalidad u organismo que se
financie con fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en
el Articulo 258 de la Constitucion de la Republica;

(d) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido

declarado culpable, a la resolucion firme de cualquier
contrato celebrado con la Administracion o a la
suspension temporal en el Registro de Proveedores y
Contratistas en tanto dure la sancion. En el primer caso, la
prohibicion de contratar tendra una duracion de dos (2)
afos, excepto en aquellos casos en que haya sido objeto
de resolucién en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo
caso la prohibicion de contratar sera definitiva;

(e) Ser conyuge, persona vinculada por unién de hecho o

()

parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o
segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o
empleados bajo cuya responsabilidad esté la precalificacion
de las empresas, la evaluacion de las propuestas, la
adjudicacion o la firma del contrato.

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social
participen funcionarios o empleados publicos que tuvieren
influencia por razon de sus cargos o participaren directa o
indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos
de seleccién de contratistas. Esta prohibicion se aplica
también a las compafiias que cuenten con socios que sean
conyuges, personas vinculadas por unién de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o
segundo de afinidad de los funcionarios 0 empleados a
que se refiere el literal anterior, o aquellas en las que
desempefien, puestos de direccion o de representacion



5.

Elegibilidad de
los Servicios

4.2

4.3

5.1

personas con esos mismos grados de relacion o de
parentesco;

(g) Haber intervenido directamente o como asesores en
cualquier etapa de los procedimientos de contratacion o
haber participado en la preparacion de las especificaciones,
planos, disefios o términos de referencia, excepto en
actividades de supervision de construccién; e,

(h) Estar suspendido del Registro de Proveedores vy
Contratistas 0 tener vigente sancion de suspension para
participar en  procedimientos de  contratacion
administrativa.

Las ofertas presentadas por un Consorcio constituido por dos
0 mas empresas deberan cumplir con los siguientes requisitos,
a menos que se indique otra cosa en los DDL.

(@) La oferta deberd ser firmada de manera que
constituya una obligacion legal para todos los socios;

(b) Todos los socios seran responsables mancomunada y
solidariamente por el cumplimiento del Contrato de
acuerdo con las condiciones del mismo;

(¢) Uno de los socios deberd ser designado como
representante y  autorizado  para  contraer
responsabilidades y para recibir instrucciones por y
en nombre de cualquier o todos los miembros de del
Consorcio;

(d) Laejecucion de la totalidad del Contrato, incluyendo
los pagos, se haran exclusivamente con el socio
designado;

(e) Con laoferta debera presentar el Acuerdo de Consorcio
firmado por todas las partes.

Los oferentes deberan proporcionar a él Contratante evidencia
satisfactoria de su continua elegibilidad, en los téerminos de la
clausula 13.1 de las IAO, cuando el Contratante.

Todos los Servicios que hayan de suministrarse de
conformidad con el contrato pueden tener su origen en
cualquier Pais.



6. Secciones de los

7.

Documentos de
Licitacion

Aclaracion de
los Documentos
de Licitacion

6.1

B. Contenido de los Documentos de Licitacion

Los Documentos de Licitacion estan compuestos por las Partes
1, 2, y 3incluidas sus respectivas secciones que a continuacion
se indican y deben ser leidas en conjunto con cualquier
enmienda emitida en virtud de la Clausula 8 de las IAQ.

PARTE 1 — Procedimientos de Licitacion

e Seccién l. Instrucciones a los Oferentes (IAO)
e Seccionll.  Datos de la Licitacion (DDL)
e Seccion Ill.  Criterios de Evaluacion y Calificacion

e Seccion IV. Formularios de la Oferta

PARTE 2 —Requisitos de los Bienes y Servicios

e Seccion VI. Lista de Requerimientos

PARTE 3 — Contrato

6.2

6.3

6.4

7.1

e Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato
(CGC)

e Seccién VIII. Condiciones Especiales del Contrato
(CEC)

e Seccion IX. Formularios del Contrato

El Llamado a Licitacion emitido por el Comprador no forma
parte de los Documentos de Licitacion.

El Comprador no se responsabiliza por la integridad de los
Documentos de Licitacion y sus enmiendas, de no haber sido
obtenidos directamente del Comprador.

Es responsabilidad del Oferente examinar todas las
instrucciones, formularios, términos y especificaciones de los
Documentos de Licitacion. La presentacion incompleta de la
informacion o documentacion requerida en los Documentos
de Licitacion puede constituir causal de rechazo de la oferta.

Todo aquel que haya obtenido de manera oficial los
documentos de licitacion que requiera alguna aclaracion
sobre los Documentos de Licitacion debera comunicarse con
el Comprador por escrito a la direccion del Comprador que se
suministra en los DDL. El Comprador respondera por escrito
a todas las solicitudes de aclaracion, siempre que dichas
solicitudes las reciba el Comprador por lo menos cinco (5)



8.

9.

10.

Enmienda a los
Documentos de
Licitacién

Costo de la
Oferta

Idioma de la
Oferta

7.2

8.1

8.2

8.3

9.1

10.1

dias antes de la fecha limite para la presentacion de ofertas.
El Comprador enviara copia de las respuestas, incluyendo una
descripcién de las consultas realizadas, sin identificar su
fuente, a todos los que hubiesen adquirido los Documentos de
Licitacion directamente del Comprador.

Si como resultado de las aclaraciones, el Comprador
considera necesario enmendar los Documentos de Licitacion,
debera hacerlo siguiendo el procedimiento indicado en la
Clausula 8 y Subclausula 24.2, de las IAO.

El Comprador podrd, en cualquier momento antes del
vencimiento del plazo para presentacion de ofertas, enmendar
los Documentos de Licitacion mediante la emision de una
enmienda.

Toda enmienda emitida formara parte integral de los
Documentos de Licitacion y debera ser comunicada por
escrito a todos los que hayan obtenido los documentos de
Licitacion directamente del Comprador.

El Comprador podra, a su discrecion, prorrogar el plazo de
presentacion de ofertas a fin de dar a los posibles Oferentes
un plazo razonable para que puedan tomar en cuenta las
enmiendas en la preparacion de sus ofertas, de conformidad
con la Subclausula 24.2 de las 1AO.

C. Preparacion de las Ofertas

El Oferente financiard todos los costos relacionados con la
preparacion y presentacion de su oferta, y el Comprador no
estara sujeto ni serd responsable en ningun caso por dichos
costos, independientemente de la modalidad o del resultado
del proceso de licitacion.

La Oferta, asi como toda la correspondencia y documentos
relativos a la oferta intercambiados entre el Oferente y el
Comprador deberan ser escritos en espafiol. Los documentos
de soporte y material impreso que formen parte de la Oferta,
pueden estar en otro idioma con la condicion de que los
apartes pertinentes estén acompafiados de una traduccion
fidedigna al espafiol. Para efectos de interpretacion de la
oferta, dicha traduccidn prevalecera.
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11. Documentos
gque componen
la Oferta

12. Formulario de
Ofertay Lista
de Precios

11.1 La Oferta estara compuesta por los siguientes documentos:

121

12.2

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(@)

(h)

Formulario de Oferta y Lista de Precios, de
conformidad con las Clausulas 12, 14 y 15 de las 1AO;

Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de
conformidad con la Clausula 21 de las IAO o la
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta, si de
conformidad con la Clausula 21 de las IAO asi se
requiere;

confirmacion escrita que autorice al signatario de la
oferta a comprometer al Oferente, de conformidad con
la Clausula 22 de las IAO;

evidencia documentada, de conformidad con la clausula
16 de las IAO, que establezca que el Oferente es
elegible para presentar una oferta;

evidencia documentada, de conformidad con la
Clausula 17 de las IAO, que certifique que los Bienes y
Servicios Conexos que proporcionara el Oferente son
de origen elegible;

evidencia documentada, de conformidad con las
Clausulas 18 y 30 de las IAO, que establezca que los
Bienes y Servicios Conexos se ajustan sustancialmente
a los Documentos de Licitacion;

evidencia documentada, de conformidad con la
Clausula 19 de las IAQ, gue establezca que el Oferente
esta calificado para ejecutar el contrato en caso que su
oferta sea aceptada; y

cualquier otro documento requerido en los DDL.

El Oferente presentard el Formulario de Oferta utilizando el
formulario suministrado en la Seccién IV, Formularios de la
Oferta. Este formulario debera ser debidamente llenado sin
alterar su forma y no se aceptaran sustitutos. Todos los
espacios en blanco deberan ser llenados con la informacién
solicitada.

El Oferente presentara la Lista de Precios de los Bienes y
Servicios Conexos, segun corresponda a su origen y
utilizando los formularios suministrados en la Seccion 1V,
Formularios de la Oferta.
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13.

14.

15.

16.

17.

Ofertas
Alternativas

Precios de la
Ofertay
Descuentos

Moneda de la
Oferta

Documentos
gue establecen
la elegibilidad
del Oferente

Documentos
gue establecen
la elegibilidad
de los Servicios

131

141

14.2

14.3

14.4

145

151

16.1

17.1

A menos que se indique lo contrario en los DDL, no se
consideraran ofertas alternativas.

Los precios y descuentos cotizados por el Oferente en el
Formulario de Presentacién de la Oferta y en la Lista de
Precios deberan ajustarse a los requerimientos que se indican
a continuacion.

El precio cotizado en el formulario de Presentacion de la
Oferta deberad ser el precio total de la oferta, excluyendo
cualquier descuento que se ofrezca.

El Oferente cotizard cualquier descuento incondicional e
indicard su método de aplicacion en el formulario de
Presentacion de la Oferta.

Segun se indique en los DDL Los precios deberan cotizarse
como se indica en cada formulario de Lista de Precios
incluidos en la Seccién IV, Formularios de la Oferta. El
desglose de los componentes de los precios se requiere con el
Unico proposito de facilitar al Comprador la comparacién de
las ofertas. Esto no limitard de ninguna manera el derecho del
Comprador para contratar bajo cualquiera de los términos
ofrecidos.

Los precios cotizados por el Oferente seran fijos durante la
ejecucion del Contrato y no estardn sujetos a ninguna
variacion por ningin motivo, salvo indicacién contraria en los
DDL. Una oferta presentada con precios ajustables no
responde a lo solicitado y, en consecuencia, sera rechazada de
conformidad con la Clausula 30 de las 1AO.

El Oferente cotizara en Lempiras.

Para establecer su elegibilidad, de conformidad con la
Clausula 4 de las 1AO, los Oferentes deberan completar el
Formulario de Oferta, incluido en la Seccion 1V, Formularios
de la Oferta.

No se requiere presentar documentos para establecer

Elegibilidad de los Servicios.
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18.

19.

20.

21.

Documentos

gue establecen
la conformidad
de los Servicios

Documentos
gue establecen
las
Calificaciones
del Oferente

Periodo de
Validez de las
Ofertas

Garantia de
Mantenimiento
de Oferta

18.1

18.2

19.1

20.1

20.2

21.1

21.2

Con el fin de establecer la conformidad de los Servicios, los
Oferentes deberan proporcionar como parte de la Oferta
evidencia documentada acreditando que los Servicios
cumplen con las especificaciones técnicas y los estandares
especificados en la Seccion VI, Lista de Requerimientos.

La evidencia documentada puede ser en forma de literatura
impresa, planos o datos, y deberad incluir una descripcion
detallada de las caracteristicas esenciales técnicas y de
funcionamiento de cada articulo demostrando conformidad
sustancial de los Servicios con las especificaciones técnicas.
De ser procedente el Oferente incluira una declaracion de
variaciones y excepciones a las provisiones en los Requisitos
de los Servicios.

La evidencia documentada de las calificaciones del Oferente
para ejecutar el contrato si su oferta es aceptada, debera
establecer a completa satisfaccion del Comprador:

(@ que el Oferente cumple con cada uno de los criterios de
calificacion estipulados en la Seccion 11, Criterios de
Evaluacién y Calificacion.

Las ofertas se deberdn mantener validas por el periodo
determinado en los DDL a partir de la fecha limite para la
presentacion de ofertas establecida por el Comprador. Toda
oferta con un periodo de validez menor sera rechazada por el
Comprador por incumplimiento.

En circunstancias excepcionales y antes de que expire el
periodo de validez de la oferta, el Comprador podré solicitarle
a los Oferentes que extiendan el periodo de la validez de sus
ofertas. Las solicitudes y las respuestas seran por escrito. La
Garantia de Mantenimiento de Oferta también ésta debera
prorrogarse por el periodo correspondiente. Un Oferente
puede rehusar a tal solicitud sin que se le haga efectiva su
Garantia de Mantenimiento de la Oferta. A los Oferentes que
acepten la solicitud de prorroga no se les pedira ni permitira
que modifiquen sus ofertas, con excepcién de lo dispuesto en
la Subclausula 20.3 de las IAO.

El Oferente deberd presentar como parte de su oferta una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta o una Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta, si asi se estipula en los DDL.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera expedirse
por la cantidad especificada en los DDL y en Lempiras.
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21.3 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta deberé:
(@) Ser presentada en original (no se aceptaran copias);

(b) Permanecer valida por un periodo que expire 30 dias
después de la fecha limite de la validez de las Ofertas,
0 del periodo prorrogado, si corresponde. de
conformidad con la Clausula 20.2 de las IAQ;

21.4 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta emitida por un
banco o una aseguradora debera:

(@) Seremitida por wuna institucion que opere en
Honduras, autorizada por la Comisién Nacional de
Bancos y Seguros;

(b) Estar sustancialmente de acuerdo con uno de los
formularios de Garantia de Mantenimiento de Oferta
incluidos en la Seccion IV, “Formularios de Garantia”
u otro formulario aprobado por el Comprador con
anterioridad a la presentacion de la Oferta.

(c) Ser pagadera con prontitud ante solicitud escrita del
Comprador.

21.5 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer
efectiva o la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta se
podré ejecutar si:

(@ un Oferente retira su oferta durante el periodo de
validez de la oferta especificado por el Oferente en el
Formulario de Oferta, salvo a lo estipulado en la
Subcléausula 20.2 de las IAO; o

(b) si el Oferente seleccionado:

(i) no firma el contrato de conformidad con la
Clausula 43 de las 1AO;

(i) no suministra la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con la Clausula 44 de las 1AO;

21.6 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la Declaracion
de Mantenimiento de la Oferta de una Asociacién en
Participacion, Consorcio o Asociacion (en lo sucesivo
Consorcio) debera ser emitida en nombre del Consorcio que
presenta la oferta.
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22. Formatoy
firma de la
Oferta

23. Presentacion,
Selloe
Identificacion
de las Ofertas

22.1

22.2

22.3

23.1

23.2

El Oferente preparara un original de los documentos que
comprenden la oferta segun se describe en la Clausula 11 de
las TAO y lo marcara claramente como “ORIGINAL”.
Ademas, el Oferente debera presentar el nimero de copias de
la oferta que se indica en los DDL y marcar claramente cada
ejemplar como “COPIA”. En caso de discrepancia, el texto
del original prevalecera sobre el de las copias.

El original y todas las copias de la oferta deberan ser
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberan estar
firmadas por la persona debidamente autorizada para firmar
en nombre del Oferente.

Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas
seran validos solamente si llevan la firma o las iniciales de la
persona que firma la Oferta.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

Los Oferentes siempre podran enviar sus ofertas por correo o
entregarlas personalmente. Los Oferentes tendran la opcién
de presentar sus ofertas electronicamente cuando asi se
indique en los DDL..

(@) Los Oferentes que presenten sus ofertas por correo o las
entreguen personalmente incluirdn el original y cada
copia de la oferta, inclusive ofertas alternativas si
fueran permitidas en virtud de la Clausula 13 de las
IAQ, en sobres separados, cerrados en forma inviolable
y debidamente identificados como “ORIGINAL” y
“COPIA”. Los sobres conteniendo el original y las
copias seran incluidos a su vez en un solo sobre. El resto
del procedimiento sera de acuerdo con las Subclausulas
23.2y23.3 de las IAO.

(@ Los Oferentes que presenten sus ofertas
electronicamente  seguirdn  los  procedimientos
indicados en los DDL para la presentacion de dichas
ofertas.

Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:
(@ Hevar el nombre y la direccion del Oferente;

(b) estar dirigidos al Comprador y llevar la direccion que
se indica en la Subclausula 24.1 de las IAO;

(c) levar la identificacion especifica de este proceso de
licitacion indicado en la Clausula 1.1 de las IAO y
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24. Plazo para
presentar las
Ofertas

25. Ofertas tardias

26. Retiro,
sustitucion y
modificacion de
las Ofertas

24.1

24.2

25.1

26.1

cualquier otra identificacion que se indique en los DDL;
y

(d) levar una advertencia de no abrir antes de la hora y
fecha de apertura de ofertas, especificadas de
conformidad con la Subclausula 27.1 de las IAO.

Si los sobres no estan sellados e identificados como se
requiere, el Comprador no se responsabilizara en caso de que
la oferta se extravie o sea abierta prematuramente.

Las ofertas deberdn ser recibidas por el Comprador en la
direccién y no mas tarde que la fecha y hora que se indican en
los DDL.

El Comprador podra a su discrecion, extender el plazo para la
presentacion de ofertas mediante una enmienda a los
Documentos de Licitacion, de conformidad con la Clausula 8
de las IAO. En este caso todos los derechos y obligaciones del
Comprador y de los Oferentes previamente sujetos a la fecha
limite original para presentar las ofertas quedaran sujetos a la
nueva fecha prorrogada.

El Comprador no considerara ninguna oferta que llegue con
posterioridad al plazo limite para la presentacion de ofertas,
en virtud de la Clausula 24 de las IAO. Toda oferta que reciba
el Comprador después del plazo limite para la presentacion de
las ofertas sera declarada tardia y sera rechazada y devuelta al
Oferente remitente sin abrir.

Un Oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta
después de presentada mediante el envio de wuna
comunicacion por escrito, de conformidad con la Clausula 23
de las IAO, debidamente firmada por un representante
autorizado, y debera incluir una copia de dicha autorizacién
de acuerdo a lo estipulado en la Subclausula 22.2 (con
excepcion de la comunicacion de retiro que no requiere
copias). La sustitucion o modificacion correspondiente de la
oferta deberd acompafar dicha comunicacion por escrito.
Todas las comunicaciones deberan ser:

(@) presentadas de conformidad con las Clausulas 22 y 23
de las IAO (con excepcion de la comunicacion de retiro
que no requiere copias) y los respectivos sobres deberan
estar claramente marcados “RETIRO”,
“SUSTITUCION” 0 “MODIFICACION” y



16

27. Apertura de las
Ofertas

26.2

26.3

27.1

27.2

27.3

(b) recibidas por el Comprador antes del plazo limite
establecido para la presentacion de las ofertas, de
conformidad con la Clausula 24 de las 1AO.

Las ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con la
Subcldusula 26.1 de las IAO seran devueltas sin abrir a los
Oferentes remitentes.

Ninguna oferta podrad ser retirada, sustituida o modificada
durante el intervalo comprendido entre la fecha limite para
presentar ofertas y la expiracion del periodo de validez de las
ofertas indicado por el Oferente en el Formulario de Oferta, o
cualquier extension si la hubiese.

El Comprador llevara a cabo el Acto de Apertura de las
ofertas en publico en la direccion, fecha y hora establecidas
en los DDL. EIl procedimiento para apertura de ofertas
presentadas electronicamente si fueron permitidas, es el
indicado en la Clausula 23.1 de las IAO.

Primero se abrirdn los sobres marcados como “RETIRO” y se
leeran en voz alta y el sobre con la oferta correspondiente no
serd abierto sino devuelto al Oferente remitente. No se
permitira el retiro de ninguna oferta a menos que la
comunicacion de retiro pertinente contenga la autorizacion
valida para solicitar el retiro y sea leida en voz alta en el acto
de apertura de las ofertas. Seguidamente, se abriran los sobres
marcados como “SUSTITUCION” se leeran en voz alta y se
intercambiara con la oferta correspondiente que esta siendo
sustituida; la oferta sustituida no se abrira y se devolvera al
Oferente remitente. No se permitira ninguna sustitucion a
menos que la comunicacion de sustitucion correspondiente
contenga una autorizacion valida para solicitar la sustitucion
y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.
Los sobres marcados como “MODIFICACION” se abriran y
leerdn en voz alta con la oferta correspondiente. No se
permitira ninguna modificacion a las ofertas a menos que la
comunicacion de modificacion correspondiente contenga la
autorizacion valida para solicitar la modificacion y sea leida
en voz alta en el acto de apertura de las ofertas. Solamente se
consideraran en la evaluacion los sobres que se abren y leen
en voz alta durante el Acto de Apertura de las Ofertas.

Todos los demas sobres se abriran de uno en uno, leyendo en
voz alta: el nombre del Oferente y si contiene modificaciones;
los precios de la oferta, incluyendo cualquier descuento u
ofertas alternativas; la existencia de la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta; y cualquier otro detalle que el
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28. Confidenciali-
dad

29. Aclaracion de
las Ofertas

27.4

28.1

28.2

28.3

29.1

Comprador considere pertinente. Solamente los descuentos y
ofertas alternativas leidas en voz alta se consideraran en la
evaluacion. Ninguna oferta serd rechazada durante el Acto de
Apertura, excepto las ofertas tardias, de conformidad con la
Subcléusula 25.1 de las IAO.

El Comprador preparara un acta del acto de apertura de las
ofertas que incluird como minimo: el nombre del Oferente y
si hay retiro, sustitucion o modificacion; el precio de la
Oferta, por lote si corresponde, incluyendo cualquier
descuento y ofertas alternativas si estaban permitidas; y la
existencia o no de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta.
Se le solicitara a los representantes de los Oferentes presentes
que firmen la hoja de asistencia. Una copia del acta sera
distribuida a los Oferentes que presentaron sus ofertas a
tiempo, y sera publicado en linea si fue permitido ofertar
electronicamente.

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no
esté oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion,
informacion relacionada con la revision, evaluacion,
comparacion y Postcalificacion de las ofertas, ni sobre la
recomendacion de adjudicacion del contrato hasta que se haya
publicado la adjudicacién del Contrato.

Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar al
Comprador en la revision, evaluacién, comparacion vy
Postcalificacion de las ofertas o en la adjudicacion del
contrato podra resultar en el rechazo de su oferta.

No obstante lo dispuesto en la Subclausula 28.2 de las IAO,
si durante el plazo transcurrido entre el Acto de Aperturay la
fecha de adjudicacién del contrato, un Oferente desea
comunicarse con el Comprador sobre cualquier asunto
relacionado con el proceso de la licitacion, debera hacerlo por
escrito.

Para facilitar el proceso de revision, evaluacion, comparacion
y postcalificacion de las ofertas, el Comprador podra, a su
discrecion, solicitar a cualquier Oferente aclaraciones sobre
su Oferta. No se consideraran aclaraciones a una oferta
presentadas por Oferentes cuando no sean en respuesta a una
solicitud del Comprador. La solicitud de aclaracion por el
Comprador y la respuesta deberan ser hechas por escrito. No
se solicitara, ofrecera o permitira cambios en los precios 0 a
la esencia de la oferta, excepto para confirmar correcciones
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30. Cumplimiento
de las Ofertas

31. Diferencias,
erroresy
omisiones

30.1

30.2

30.3

31.1

31.2

de errores aritméticos descubiertos por el Comprador en la
evaluacion de las ofertas, de conformidad con la Clausula 31
de las IAO.

Para determinar si la oferta se ajusta sustancialmente a los
Documentos de Licitacion, el Comprador se basara en el
contenido de la propia oferta.

Una oferta que se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacion es la que satisface todos los términos, condiciones
y especificaciones estipuladas en dichos documentos sin
desviaciones, reservas u omisiones significativas. Una
desviacion, reserva u omision significativa es aquella que:

(@) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o
el funcionamiento de los Bienes y Servicios Conexos
especificados en el Contrato; o

(b) limita de una manera sustancial, contraria a los
Documentos de Licitacion, los derechos del Comprador
o0 las obligaciones del Oferente en virtud del Contrato;
0

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicion
competitiva de los otros Oferentes que presentan ofertas
que se ajustan sustancialmente a los Documentos de
Licitacion.

Si una oferta no se ajusta sustancialmente a los Documentos
de Licitacion, debera ser rechazada por el Comprador vy el
Oferente no podrd ajustarla posteriormente mediante
correcciones de las desviaciones, reservas u omisiones
significativas.

Si una oferta se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacion, el Comprador podré dispensar alguna diferencia u
omision cuando ésta no constituya una desviacién
significativa.

Cuando una oferta se ajuste sustancialmente a los
Documentos de Licitacion, el Comprador podra solicitarle al
Oferente que presente dentro de un plazo razonable,
informacion o documentacion necesaria para rectificar
diferencias u omisiones relacionadas con requisitos no
significativos de documentacion. Dichas omisiones no podran
estar relacionadas con ningun aspecto del precio de la Oferta.
Si el Oferente no cumple con la peticion, su oferta podré ser
rechazada.
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32. Examen
preliminar de
las Ofertas

31.3

31.4

32.1

32.2

A condicion de que la oferta cumpla sustancialmente con los
Documentos de Licitacion, el Comprador corregira errores
aritméticos de la siguiente manera:

(@ si hay una discrepancia entre un precio unitario y el
precio total obtenido al multiplicar ese precio unitario
por las cantidades correspondientes, prevalecera el
precio unitario y el precio total sera corregido, a menos
que hubiere un error obvio en la colocacion del punto
decimal, entonces el precio total cotizado prevalecera y
se corregira el precio unitario;

(b) si hay un error en un total que corresponde a la suma o
resta de subtotales, los subtotales prevaleceran y se
corregira el total,

(b) si hay una discrepancia entre palabras y cifras,
prevalecera el monto expresado en palabras a menos
que la cantidad expresada en palabras corresponda a un
error aritmético, en cuyo caso prevaleceran las
cantidades en cifras de conformidad con los parrafos (a)
y (b) mencionados.

Si el Oferente que presento la oferta evaluada como la méas
baja no acepta la correccion de los errores, su oferta sera
rechazada.

El Comprador examinara todas las ofertas para confirmar que
todos los documentos y la documentacién técnica solicitada
en la Clausula 11 de las IAO han sido suministrados y
determinard si cada documento entregado esta completo.

El Comprador confirmara que los siguientes documentos e
informacion han sido proporcionados con la oferta. Si
cualesquiera de estos documentos o informacién faltaran, la
oferta sera rechazada.

(@ Formulario de Oferta, de conformidad con Ila
Subclausula 12.1 de las IAO;

(b) Lista de Precios, de conformidad con la Subclausula
12.2 de las IAO; y

(c) Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de
conformidad con la Subcldusula 21 de las 1AO si
corresponde.
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33.

34.

35.

36.

Examen de los
Términosy
Condiciones;
Evaluacién
Técnica

Conversion a
una sola
moneda

Preferencia
nacional

Evaluacion de
las Ofertas

331

33.2

33.3

34.1

35.1

36.1

36.2

36.3

El Comprador examinara todas las ofertas para confirmar que
todas las estipulaciones y condiciones de las CGC y de las
CEC han sido aceptadas por el Oferente sin desviaciones,
reservas u omisiones significativas.

El Comprador evaluara los aspectos técnicos de la oferta
presentada en virtud de la Clausula 18 de las IAO, para
confirmar que todos los requisitos estipulados en la Seccién
VI, Requisitos de los Bienes y Servicios de los Documentos
de Licitacion, han sido cumplidos sin ninguna desviacion o
reserva significativa.

Si después de haber examinado los términos y condiciones y
efectuada la evaluacion técnica, el Comprador establece que
la oferta no se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacion de conformidad con la Clausula 30 de las 1AOQ, la
oferta sera rechazada.

Para efectos de evaluacion y comparacion, el Comprador
convertira todos los precios de las ofertas expresados en
diferentes monedas a Lempiras utilizando el tipo de cambio
vendedor establecido por el Banco Central de Honduras para
transacciones semejantes, vigente 28 dias antes de la fecha de
apertura de Ofertas.

La preferencia nacional no sera un factor de evaluacion.

El Comprador evaluara todas las ofertas que se determine que
hasta esta etapa de la evaluacion se ajustan sustancialmente a
los Documentos de Licitacion.

Para evaluar las ofertas, el Comprador utilizard dnicamente
los factores, metodologias y criterios definidos en la Clausula
36 de las IAO. No se permitira ningin otro criterio ni
metodologia.

Al evaluar las Ofertas, el Comprador considerara lo siguiente:

(@) el precio cotizado de conformidad con la Clausula 14
de las 1AO;

(b) el ajuste del precio por correcciones de errores
aritméticos de conformidad con la Subclausula 31.3 de
las IAQ;

(c) el ajuste del precio debido a descuentos ofrecidos de
conformidad con la Subclausula 14.4 de las IAQ;
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37. Comparacion
de las Ofertas

36.4

36.5

36.6

37.1

(d) ajustes debidos a la aplicacion de criterios de
evaluacion especificados en los DDL de entre los
indicados en la Seccion 111, Criterios de Evaluacién y
Calificacion;

(e) ajustes debidos a la aplicaciébn de un margen de
preferencia, si corresponde, de conformidad con la
clausula 35 de las 1AO.

Al evaluar una oferta el Comprador excluira y no tendra en
cuenta:

(@ los impuestos sobre las ventas y otros impuestos
similares pagaderos en Honduras sobre los bienes si el
contrato es adjudicado al Oferente;

(b) ninguna disposicion por ajuste de precios durante el
periodo de ejecucion del contrato, si estuviese
estipulado en la oferta.

La evaluacion de una oferta requerird que el Comprador
considere otros factores, ademas del precio cotizado, de
conformidad con la Clausula 14 de las IAO. Estos factores
estaran relacionados con las caracteristicas, rendimiento,
términos y condiciones de la compra de los Bienes y Servicios
Conexos. El efecto de los factores seleccionados, si los
hubiere, se expresaran en términos monetarios para facilitar
la comparacién de las ofertas, a menos que se indique lo
contrario en la Seccion Ill, Criterios de Evaluacion y
Calificacion. Los factores, metodologias y criterios que se
apliquen seran aquellos especificados de conformidad con la
Subclausula 36.3(d) de las 1AO.

Si asi se indica en los DDL, estos Documentos de Licitacion
permitiran que los Oferentes coticen precios separados por
uno o mas lotes, y permitiran que el Comprador adjudique
uno o varios lotes a mas de un Oferente. La metodologia de
evaluacion para determinar la combinacion de lotes evaluada
como la mas baja, esta detallada en la Seccién Ill, Criterios
de Evaluacion y Calificacion.

El Comprador comparara todas las ofertas que cumplen
sustancialmente para determinar la oferta evaluada como la
mas baja, de conformidad con la Clausula 36 de las 1AO.
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38.

39.

40.

41.

42.

Postcalificacion
del Oferente

Derecho del
comprador a
aceptar
cualquier oferta
y a rechazar
cualquierao
todas las ofertas

Criterios de
Adjudicacion

Derecho del
Comprador a
variar las
cantidades en el
momento de la
adjudicacion

Notificacion de
Adjudicacion
del Contrato

38.1

38.2

38.3

39.1

40.1

41.1

42.1

42.2

El Comprador determinard, a su entera satisfaccion, si el
Oferente seleccionado como el que ha presentado la oferta
evaluada como la méas baja y ha cumplido sustancialmente
con la oferta, esta calificado para ejecutar el Contrato
satisfactoriamente.

Dicha determinacién se basara en el examen de la evidencia
documentada de las calificaciones del Oferente que éste ha
presentado, de conformidad con la Clausula 19 de las IAO.

Una determinacién afirmativa sera un requisito previo para la
adjudicacion del Contrato al Oferente. Una determinacion
negativa resultara en el rechazo de la oferta del Oferente, en
cuyo caso el Comprador procedera a determinar si el Oferente
que presento la siguiente oferta evaluada como la mas baja
esta calificado para ejecutar el contrato satisfactoriamente.

El Comprador se reserva el derecho a aceptar o rechazar
cualquier oferta, de anular el proceso licitatorio y de rechazar
todas las ofertas en cualquier momento antes de la
adjudicacion del contrato, sin que por ello adquiera
responsabilidad alguna ante los Oferentes.

F. Adjudicacion del Contrato

El Comprador adjudicara el Contrato al Oferente cuya oferta
haya sido determinada la oferta evaluada como la més baja y
cumple sustancialmente con los requisitos de los Documentos
de Licitacion, siempre y cuando el Comprador determine que
el Oferente estd calificado para ejecutar el Contrato
satisfactoriamente.

Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprador se reserva
el derecho a aumentar o disminuir la cantidad de los Bienes y
Servicios Conexos especificados originalmente en la Seccién
VI, Lista de Requerimientos, siempre y cuando esta variacién
no exceda los porcentajes indicados en los DDL, y no altere
los precios unitarios u otros términos y condiciones de la
Oferta y de los Documentos de Licitacion.

Antes de la expiracion del periodo de validez de las ofertas, el
Comprador notificara por escrito a todos los Oferentes.

Después de la publicacién de la adjudicacion del contrato, los
Oferentes no favorecidos podran solicitar por escrito al
Comprador explicaciones de las razones por las cuales sus
ofertas no fueron seleccionadas. EI Comprador, después de la
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43. Firma del
Contrato

44. Garantia de
Cumplimiento
del Contrato

43.1

43.2

43.3

44.1

44.2

adjudicacion del Contrato, respondera prontamente y por
escrito a cualquier Oferente no favorecido que solicite dichas
explicaciones.

Inmediatamente después de la notificacion de adjudicacion, el
Comprador enviara al Oferente seleccionado el Contrato y las
Condiciones Especiales del Contrato.

El Oferente seleccionado tendra un plazo de 30 dias después
de la fecha de recibo del Contrato para firmarlo, fecharlo y
devolverlo al Comprador.

Cuando el Oferente seleccionado suministre el Contrato
firmado y la garantia de cumplimiento de conformidad con la
Clausula 44 de las 1AO, el Comprador informara
inmediatamente a cada uno de los Oferentes no seleccionados
y les devolvera su garantia de Mantenimiento de la oferta, de
conformidad con la Clausula 21.4 de las IAO.

Dentro de los diez (10) dias siguientes al recibo de la
notificacion de adjudicacién de parte del Comprador, el
Oferente seleccionado deberd presentar la Garantia de
Cumplimiento del Contrato, de conformidad con las CGC,
utilizando para dicho propdsito el formulario de Garantia de
Cumplimiento incluido en la Seccién IX, Formularios del
Contrato, u otro formulario aceptable para el Comprador. El
Comprador notificard inmediatamente el nombre del Oferente
seleccionado a todos los Oferentes no favorecidos y les
devolverd las Garantias de Mantenimiento de la Oferta de
conformidad con la Clausula 21.4 de las 1AO.

Si el Oferente seleccionado no cumple con la presentacién de
la Garantia de Cumplimiento mencionada anteriormente o no
firma el Contrato, esto constituird bases suficientes para
anular la adjudicacion del contrato y hacer efectiva la Garantia
de Mantenimiento de la Oferta. En tal caso, el Comprador
podra adjudicar el Contrato al Oferente cuya oferta sea
evaluada como la siguiente mas baja y que se ajuste
sustancialmente a los Documentos de Licitacion, y que el
Comprador determine que estd calificado para ejecutar el
Contrato satisfactoriamente.
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Seccion Il. Datos de la Licitacion (DDL)

Los datos especificos que se presentan a continuacion sobre los bienes que hayan de adquirirse,
complementaran, suplementardn o enmendaran las disposiciones en las Instrucciones a los
Oferentes (IAO). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas aqui prevaleceran sobre las
disposiciones en las IAO.

A. Disposiciones Generales
IAO 1.1 | El Comprador es. La UMD Aguas de Siguatepeque
“Contratacion de Servicios de Vigilancia, Proteccion y Seguridad para el
Edificio Administrativo y las Estaciones de Tratamiento: Jaime Rosenthal
y Guaratoro de Aguas de Siguatepeque. Municipio de Siguatepeque,
Departamento de Comayagua.”
No. Cargo Ubicacion Frecuencia | turno | Cantidad
1 Guardia Oficina 24 horas 12 2
de administrativa
seguridad
2 Guardia Planta Jaime 12 horas 12 1
de Rosenthal
seguridad
3 Guardia Planta 12 horas 12 1
de Guaratoro
seguridad
El periodo de contratacion de los servicios es de doce (12) meses
El nombre e identificacién del proceso: “Contratacion de Servicios de
Vigilancia, Proteccion y Seguridad para el Edificio Administrativo y las
Estaciones de Tratamiento: Jaime Rosenthal y Guaratoro de Aguas de
Siguatepeque. Municipio de Siguatepeque, Departamento de Comayagua.”
/ LICITACION PUBLICA-ADS/NO. 002-2020
IAO 1.2 | Lafecha prevista de terminacion de los servicios objeto de este proceso son: 12
meses a partir de la firma de contrato.
IAO 2.1 | Los fondos son provenientes: La UMD Aguas de Siguatepeque
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IAOC 8.1

“Se realizara” una reunion previa a la Licitacion en las oficinas de la UMD
Aguas de Siguatepeque, en la fecha, hora y lugar siguiente:

Fecha: sabado 05 de diciembre de 2020

Hora: 10:00 a.m.

Lugar: Oficinas UMD Aguas de Siguatepeque; Barrio Abajo, sobre quinta
calle, entre 4 y 5 avenida sureste, Siguatepeque.

La reunion sera liderada por el Gerente del Prestador Local y su equipo base de
trabajo. Se levantara acta de la reunion y se entregara una copia de la misma a
todos los participantes.

La asistencia a la reunion previa es de caracter obligatorio.

B. Contenido de los Documentos de Licitacion

IAO 7.1

Atencion: Ing. Fernando Villalvir, Gerente UMD Aguas de Siguatepeque.
Direcciodn: Barrio Abajo, sobre quinta calle, entre 4 y 5 avenida sureste.
Ciudad: Siguatepeque. Departamento de Comayagua

Pais: Honduras, Centro América.

Teléfono:2773-9438/2773-9410

Email.: procesosyadquisicionesumd.ads@gmail.com /
aguasdesiguatepeque@yahoo.com

El plazo para efectuar consultas es de por lo menos cinco (05) dias antes de la
fecha limite para la presentacion de ofertas es decir hasta el martes 08 de
diciembre de 2020

IAO 9.1

El conjunto de los documentos de licitacion comprende los que se enumeran en
la siguiente tabla y todas las enmiendas que hayan sido emitidas de
conformidad con la clausula 11 de las IAO:

Seccién | Instrucciones a los Oferentes (IAO)
Seccion Il Datos de la Licitacion (DDL)

Seccion 111 Formularios de la Oferta

Seccion IV.  Especificaciones técnicas

Seccion V. Criterios de evaluacion

Seccion VI Condiciones Generales del Contrato (CGC)
Seccién VII - Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

IAO 10.1

La direccion del Comprador para solicitar aclaraciones es: Oficina Aguas de
Siguatepeque; Barrio Abajo, sobre quinta calle, entre 4 y 5 avenida sureste,
Siguatepeque.
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C. Preparacion de las Ofertas

IAO 9.1 | El comprador no reconocera gastos de preparacion y presentacion de su oferta,
asi como gastos asociados con la extensién de la Oferta ni la Garantia de
Mantenimiento.

IAO 11.1 | Los Oferentes deberan presentar los siguientes documentos adicionales con su

(h) Oferta:

1. Declaracion Jurada del Licitante, tanto de la Empresa como del
Representante legal de la misma, de no estar comprendidos en la
inhabilidad establecida en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacion del Estado, conforme al formulario suministrado (Ref.
IAO 11.1 (d), Anexo No.1)

2. Escritura de Constitucion de la Sociedad Mercantil y sus reformas si
las hubiere, debidamente inscrita en el Registro de la Propiedad
Inmueble y Mercantil y la Camara de Comercio e Industria
respectiva.

3. Poder de Representacion para la persona que firma la oferta.

4. Fotocopia de la tarjeta de identidad (anverso y reverso) del
representante legal de la empresa.

5. Constancia de inscripcion en la Oficina Normativa de Contratacion
y Adquisiciones del Estado (ONCAE) con su vigencia actual o
Constancia de que la misma esta en tramite.

6. Copia del Registro Tributario Nacional (RTN) de la Empresa y del
Representante Legal de la misma.

7. Permiso de operaciones vigente.

8. Estados financieros 2018, 2019 y 2020 (actualizado al mes de
septiembre de 2020) firmados y sellados por perito colegiado.

9. Listado con nombre y direccion de al menos (3) empresas con las que
ha suscrito contratos de seguridad y vigilancia en los ultimos afios
(2018-2020) detallando: Nombre de la empresa del contratante
(cliente), objeto y duracion del contrato. Adjuntar las respectivas
constancias de satisfaccion extendida por dichos clientes.

10. Fotocopia del permiso vigente para poder operar como empresa de

11.

seguridad emitida por la Secretaria de Estado en los Despachos de
Seguridad.
Al menos una referencia bancaria
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12.  Experiencia de la empresa de al menos 5 afios prestando servicios de
seguridad y vigilancia.
Los sub numerales 1, 2, 3, 4, 6, 7, 8 y 9 se requiere que, en caso de presentarse
fotocopias, las mismas estén debidamente autenticadas por notario publico de
Honduras.

IAO 13.1

No se consideraran ofertas alternativas.

IAO 15.1

El Oferente “no podra” cotizar el precio de su oferta en cualquier moneda
plenamente convertible.

El Oferente esta obligado a cotizar en la moneda Lempira, la moneda oficial
de la Republica de Honduras.

IAO 20.1

El periodo de validez de las Ofertas serd de: NOVENTA (90) Dias Calendario
contados desde la fecha de la presentacion de las ofertas.

IAO 21.1

La Oferta debera incluir una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta
utilizando el formulario para Declaracion de Mantenimiento de la Oferta
incluido en la Seccidon IV “Formularios de la Oferta”.

1AO21.2
(f)

La Declaracion de Mantenimiento de la Oferta debera permanecer valida por
un periodo de 30 dias posteriores a la fecha limite de la validez de las ofertas, o
del periodo prorrogado, si corresponde, de conformidad con la Clausula 20.2 de
las 1AO, o sea 120 dias calendario contados a partir de la fecha de
presentacion de las Ofertas.

En caso de incumplimiento de algln aspecto establecido en la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta el contratante podrd declarar al Licitante no
elegible para la adjudicacion de un contrato por un periodo de seis (06)
meses.

D. Presentacion y Apertura de Ofertas

I1AO 23.1
(@)

El nimero de copias de la Oferta que los Oferentes deberan presentar es

Los Oferentes deberan presentar una (1) original y una (1) copia de los
documentos que comprenden la oferta. Debidamente foliado, firmado y sellado
y adecuadamente archivadas (anilladas o encuadernadas).
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IAO 23.2

Para propositos de la presentacion de las Ofertas, la direccion del Contratante
es:

Atencion: Ing. Fernando Villalvir, Gerente UMD Aguas de Siguatepeque.
Direccion: Barrio Abajo, sobre quinta calle, entre 4 y 5 avenida sureste,
Siguatepeque. Departamento de Comayagua

Pais: Honduras, Centro América.

La fecha limite para la presentacion de las ofertas es:
Fecha: LUNES 14 DE DICIEMBRE DE 2020

Hora: 10:00 a.m. (hora nacional)

IAO 23.2
(d)

La nota de advertencia deberd leer “NO ABRIR ANTES DEL 14 DE
DICIEMBRE DE 2020 A LAS 10:00 AM HORA OFICIAL DE
HONDURAS”.

IAO 24.1

La fecha y la hora limite para la presentacion de las Ofertas seran:

Fecha: LUNES 14 DE DICIEMBRE DE 2020

Hora: 10:00 a.m.

E. Aperturay Evaluacion de las Ofertas

IAO 27.1

La apertura de las Ofertas tendra lugar en: Oficinas Aguas de Siguatepeque
Fecha: LUNES 14 DE DICIEMBRE DE 2020, Hora: 10:00 a.m.

F. Adjudicacion del Contrato
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IAO 40.1

El Comprador adjudicara el Contrato al Oferente cuya oferta haya sido evaluada
como la més baja y que cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion.

La Empresa adjudicataria debera presentar en original o en fotocopia
debidamente autenticada por notario publico los siguientes documentos:

a) Constancia de no haber sido objeto de resolucion firme de cualquier
contrato celebrado con la Administracion, extendida por la
Procuraduria General de la Republica (PGR).

b) Constancia de solvencia extendida por la Alcaldia Municipal del
domicilio de la Empresa.

c) Sien la Oferta presentd constancia que la inscripcién en ONCAE esta
en tramite, debera presentarla previo a la suscripcion del contrato.

d) Inscripcion en el Registro Publico de Comercio de Honduras.

Seccion I11. Criterios de Evaluacion y Calificacion

Indice

1. Criterios de Evaluacién (IAO 36.3(d))

2. Contratos Multiples (IAO 36.6)

3. Requisitos para Calificacion Posterior (IAO 38.2)
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1. Criterios de Evaluacion (I1AO 36.3(d))

Al evaluar el costo de una oferta, el Comprador deberé considerar, ademas del precio cotizado,
de conformidad con la Clausula 14.6 de las IAO, uno o mas de los siguientes factores
estipulados en la Subclausula 36.3(d) de las IAO y en los DDL en referencia a la Clausula I1AO
36.3(d), aplicando los métodos y criterios indicados a continuacion.

Al evaluar el costo de una oferta, el Contratante deberd considerar, ademas del precio
cotizado, de conformidad con la Clausula 14.5 de las IAO, uno o méas de los siguientes
factores estipulados en la Subclausula 36.3(d) de las IAO y en los DDL en referencia a la
Clausula 1AO 36.3(d), aplicando los métodos y criterios indicados a continuacion:

La evaluacién de ofertas para la recomendacion de adjudicacion por parte de la Comision
de Evaluacion se efectuara a la empresa que presente la oferta mas baja o ventajosa,
pudiendo razonarse la adjudicacion a otra mejor opcién siempre y cuando se cumpla con
todos los requerimientos exigidos en el pliego de condiciones, para tal efecto se efectuara
una revision de cada uno de los requerimientos legales, técnicos y econdmicos establecidos
en el presente Pliego, asi mismo de ser necesario se hara acompafiar de personal técnico,
nombrados por Aguas de Siguatepeque y su funcion sera realizar una evaluacion de las
propuestas técnicas y efectuar una recomendacion razonada.

1.1 Evaluacién Preliminar:

1.1.1. La Comision de Evaluacion hara una revision de todas las ofertas para determinar si
estads cumplen con los requisitos esenciales; las ofertas que no cumplan con estos
requisitos no se consideraran. Aquellas ofertas que cumplan con estos requisitos luego
se les haré el andlisis y recomendacion técnica.

1.1.2. La evaluacion preliminar de las ofertas consistira en la revision de la
documentacién solicitada en la clausula 11 de las IAO y 11.1 (h) de los DDL, para
confirmar que todos los documentos han sido suministrados y determinar si cada
documento entregado esta completo.

1.1.3. Se confirmaréa que los siguientes documentos e informacion han sido proporcionados
con la Oferta. Si cualesquiera de estos documentos o informacion faltaran, la Oferta
sera rechazada.

(@ Formulario de Presentacion de la Oferta, de conformidad con la Subclausula
12.1 de las IAO;

(c) Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad con la Subclausula 21 de las
1AO.
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(c) Declaracion Jurada sobre prohibiciones o inhabilitaciones, de conformidad a
la Subclausula 4.1 de las 1AO.

1.2 Evaluacién Técnica:

Las especificaciones solicitadas para la adquisicion de los servicios se verificaran bajo el
binomio Cumple/NoCumple evaluando los siguientes criterios:

1.2.1. Aspectos legales

ASPECTO VERIFICABLE CUMPLE NO
CUMPLE

1. Fotocopia autenticada de la escritura de constitucion
y sus reformas Debidamente inscritas en el Registro
Mercantil y en la Camara de Comercio de su
localidad.

2. Fotocopia autenticada del poder del representante
legal del oferente

3. Fotocopias autenticadas del RTN de la empresa y
documentos personales del representante legal)RTN
Numérico, Tarjeta de Identidad y Solvencia
Municipal)

4. Fotocopia autenticada del permiso de operaciones
vigente

5. Fotocopia autenticada de la constancia de inscripcion
en ONCAE. En caso que el oferente cuente con la
Constancia de Inscripcion en el Registro de
Proveedores y Contratistas del Estado extendida por
la ONCAE, no debera presentar los documentos
descritos en los incisos anteriores del 1 al 4. Siempre
y cuando esta informacién se encuentre actualizad en
dicho registro, solamente bastara con la presentacion
de la inscripcion antes mencionada.

6. Formulario de presentacion de oferta (Carta de
oferta) debidamente firmada.

7. Declaracion jurada de aceptacion de las condiciones
y especificaciones del pliego de condiciones

8. Declaracion jurada autenticada de no estar
comprendidos, tanto la empresa como su
representante legal, en ninguno de los casos
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sefialados en los articulos 5 y 16 de la ley de
contratacion del estado.

9. Constancia original de solvencia fiscal electronica de
la SAR actualizada.

10. Constancia de no haber sido objeto de resolucion
firme de cualquier contrato celebrado con la
Administracién, extendida por la Procuraduria
General de la Republica (PGR).

1.2.2. Aspectos financieros

ASPECTO VERIFICABLE

CUMPLE

NO
CUMPLE

1. Estados financieros 2018,2019 y 2020 (actualizado al
mes de septiembre de 2020) firmados y sellados por
un perito colegiado.

2. Al menos una referencia bancaria

3. De los estados financieros calcular:
indice de liquidez= (activo corriente/pasivo
corriente); igual o menor a 1.20; No cumple.

4. De los estados financieros calcular:
indice de endeudamiento = (Pasivo total/Activo
total); si es igual o mayor que 0.50; No cumple.

1.2.3. Aspectos técnicos

ASPECTO VERIFICABLE

CUMPLE

NO
CUMPLE

1. Listado con nombre y direccién de al menos tres
empresas con la que ha suscrito contratos de
seguridad y vigilancia en los ultimos tres afios (2018
al 2020). Detallando: nombre de la empresa, objeto
del contrato y duracion del contrato.

2. Fotocopia del permiso vigente actualizado, para
poder operar como empresa de seguridad privada
emitida por la Secretaria de Estado en el Despacho de
Seguridad en su respectiva categoria.




34

3. Constancia de Solvencia en el pago del Canon
correspondiente emitida por la Secretaria de Estado
en el Despacho de Seguridad vigente.

Cada uno de los aspectos a verificar sera de cumplimiento obligatorio: Los aspectos que no
puedan ser verificados en la documentacion emitida por el oferente, entregada en la oferta se
consideraran “no cumplidos” y la oferta serd descalificada.

1.2.4. Evaluacion econémica

Se realizara la revision aritmética de las ofertas presentadas y se haran las correcciones
correspondientes. Se compararan los precios totales de las ofertas evaluadas y se ordenaran de
la mas baja evaluada a la mas alta evaluada.

ASPECTO VERIFICABLE CUMPLE NO
CUMPLE

1. Monto de la oferta debidamente completado, firmado
y sellado por el oferente. (Formato carta de la oferta)

2. El valor total de la oferta econdmica deberd incluir
los impuestos y tasas vigentes correspondientes al
momento de la presentacion de la oferta (Los precios
deberan presentarse en Lempiras Y Unicamente con
dos decimales).

1.2.5. Experiencia del oferente

ASPECTO VERIFICABLE CUMPLE NO
CUMPLE

1. Estar en operacion desde hace al menos 5 afios

2. Requisitos para Calificacion Posterior (I1AO 38.2)

Después de determinar la oferta evaluada como la mas baja segun lo establecido en la Sub
clausula 37.1 de las IAO, el Comprador efectuara la calificacion posterior del Oferente de
conformidad con lo establecido en la Clausula 38 de las IAO, empleando Unicamente los
requisitos aqui estipulados. Los requisitos que no estén incluidos en el siguiente texto no
podran ser utilizados para evaluar las calificaciones del Oferente.
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a) Capacidad Financiera.
b) Experiencia del Oferente.
c) Plazo de Entrega.

Nota

Los requisitos no sustanciales, establecidos en el articulo 132 RLCE podran ser subsanados
por el oferente. Para tal fin la Comision de Evaluacion le dara un plazo de cinco (5) dias
habiles para completar o presentar la documentacion requerida. Art. 132, parrafo tercero del
Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado.

La no subsanacion de los documentos requeridos en el término establecido, dara lugar a
que la Comisidn de Evaluacion no considere la oferta y se descalifique.
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Seccidon V. Formularios de la Oferta

Indice de Formularios

Formulario de Informacion sobre el Oferente ........c.ooocveviiiie i 37
Formulario de Informacion sobre los Miembros del CONSOrCIO...........ccveveeecveeiiieeiee e 38
Formulario de Presentacion de 18 OFErta .........ocvveivieiiciii e 40
Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades............cccovevevieeeeiiicie e 43
Garantia de Mantenimiento de Oferta (FIaNZa) .........cccvevvereeiiiie i 47

Declaracion de Mantenimiento de 18 OFQIta .......oeeeer i 49
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Formulario de Informacion sobre el Oferente

[El Oferente debera completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes.
No se aceptara ninguna alteracion a este formulario ni se aceptaran substitutos.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]
LPN No.: [indicar el nimero del proceso licitatorio]

Pagina de paginas

[EEN

. Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre juridico del Oferente]

2. Si se trata de un Consorcio, nombre juridico de cada miembro: [indicar el nombre juridico
de cada miembro del Consorcio]

3. Pais donde esta constituido o incorporado el Oferente en la actualidad o Pais donde intenta
constituirse o incorporarse [indicar el pais de ciudadania del Oferente en la actualidad o
pais donde intenta constituirse o incorporarse]

4. Afo de constitucion o incorporacién del Oferente: [indicar el afio de constitucion o
incorporacion del Oferente]

5. Direccion juridica del Oferente en el pais donde esta constituido o incorporado: [indicar la
Direcciodn juridica del Oferente en el pais donde esta constituido o incorporado]

6. Informacion del Representante autorizado del Oferente:
Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado]
Direccion: [indicar la direccién del representante autorizado]

NUmeros de teléfono y facsimile: [indicar los nimeros de teléfono y facsimile del
representante autorizado]

Direccion de correo electronico: [indicar la direccion de correo electronico del
representante autorizado]

7. Se adjuntan copias de los documentos originales de: [marcar la(s) casilla(s) de los
documentos originales adjuntos]

—

Estatutos de la Sociedad de la empresa indicada en el parrafol anterior, y de conformidad
con las Subclausulas 4.1y 4.2 de las 1AO.

I Si se trata de un Consorcio, carta de intencion de formar el Consorcio, o el Convenio de
Consorcio, de conformidad con la Subclausula 4.1 de las IAO.

I Si se trata de un ente gubernamental hondurefio, documentacion que acredite su autonomia
juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad con la
Subcléusula 4.4 de las 1AQ.
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Formulario de Informacion sobre los Miembros del
Consorcio

[El Oferente y cada uno de sus miembros debera completar este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas a continuacion]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]
LPN No.: [indicar el nimero del proceso licitatorio]

Pagina de paginas

1. Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre juridico del Oferente]

2. Nombre juridico del miembro del Consorcio [indicar el Nombre juridico del miembro del
Consorcio]

3. Nombre del Pais de constitucion o incorporacion del miembro del Consorcio [indicar el
nombre del Pais de constitucion o incorporacion del miembro del Consorcio]

4. Ao de constitucion o incorporacion del miembro del Consorcio: [indicar el afio de
constitucion o incorporacion del miembro del Consorcio]

5. Direccidn juridica del miembro del Consorcio en el Pais donde esta constituido o
incorporado: [Direccidn juridica del miembro del Consorcio en el pais donde esta
constituido o incorporado]

6. Informacion sobre el Representante Autorizado del miembro del Consorcio:
Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado del miembro del Consorcio]
Direccion: [indicar la direccion del representante autorizado del miembro del Consorcio]

NUmeros de teléfono y facsimile: [[indicar los numeros de teléfono y facsimile del
representante autorizado del miembro del Consorcio]

Direccion de correo electrénico: [[indicar la direccion de correo electronico del
representante autorizado del miembro del Consorcio]
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—t

—

Copias adjuntas de documentos originales de: [marcar la(s) casillas(s) de los documentos
adjuntos]

Estatutos de la Sociedad de la empresa indicada en el parrafo 2 anterior, y de conformidad
con las Subclausulas 4.1y 4.2 de las 1AQ.

Si se trata de un ente gubernamental Hondurefio, documentacion que acredite su autonomia
juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad con la
Subclausula 4.4 de las 1AO.
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Formulario de Presentacion de la Oferta

[EI Oferente completara este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. No se
permitiran alteraciones a este formulario ni se aceptaran substituciones.]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mesy afio) de la presentacion de la Oferta]

LPN No.: [indicar el nimero del proceso licitatorio]

Llamado a Licitacion No.: [indicar el No. del Llamado]

Alternativa No. [indicar el niamero de identificacion si esta es una oferta alternativa]

A: [nombre completo y direccion del Comprador]

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

()

Hemos examinado y no hallamos objecion alguna a los documentos de licitacion, incluso
sus Enmiendas Nos. [indicar el nimero y la fecha de emision de cada Enmienda];

Ofrecemos proveer los siguientes Bienes y Servicios Conexos de conformidad con los
Documentos de Licitacion y de acuerdo con el Plan de Entregas establecido en la Lista
de Requerimientos y nos comprometemos a que estos Bienes y Servicios Conexos sean
originarios de paises miembros del Banco: [indicar una descripcion breve de los bienes
y Servicios conexos];

El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubro (d)
a continuacion es: [indicar el precio total de la oferta en palabras y en cifras, indicando
las diferentes cifras en las monedas respectivas];

Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacion son:

Descuentos. Si nuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos seran aplicables:
[detallar cada descuento ofrecido y el articulo especifico en la Lista de Bienes al que
aplica el descuento].

Metodologia y Aplicacion de los Descuentos. Los descuentos se aplicaran de acuerdo
a la siguiente metodologia: [Detallar la metodologia que se aplicara a los descuentos];

Nuestra oferta se mantendra vigente por el periodo establecido en la Subclausula 20.1 de
las IAO, a partir de la fecha limite fijada para la presentacion de las ofertas de
conformidad con la Subclausula 24.1 de las IAO. Esta oferta nos obligara y podré ser
aceptada en cualquier momento antes de la expiracion de dicho periodo;

Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantia de
Cumplimiento del Contrato de conformidad con la Clausula 44 de las IAO y Clausula 17
de las CGC;
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()

(h)

(i)

1)

(k)
0]

(m)

Los suscritos, incluyendo todos los subcontratistas o proveedores requeridos para
ejecutar cualquier parte del contrato, tenemos nacionalidad de paises elegibles [indicar
la nacionalidad del Oferente, incluso la de todos los miembros que comprende el
Oferente, si el Oferente es un Consorcio, y la nacionalidad de cada subcontratista y
proveedor]

No tenemos conflicto de intereses de conformidad con la Subclausula 4.2 de las IAQ;

Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o
proveedores para ejecutar cualquier parte del contrato, no han sido declarados inelegibles
por el Banco, bajo las leyes hondurefias 0 normativas oficiales, de conformidad con la
Subclausula 4.3 de las 1AO;

No tenemos ninguna sancién del Banco o de alguna otra Institucion Financiera
Internacional (IFI).

Usaremos nuestros mejores esfuerzos para asistir al Banco en investigaciones.

Nos comprometemos que dentro del proceso de seleccion (y en caso de resultar
adjudicatarios, en la ejecucion) del contrato, a observar las leyes sobre fraude y
corrupcién, incluyendo soborno, aplicables en el pais del cliente.

Las siguientes comisiones, gratificaciones u honorarios han sido pagados o seran pagados
en relacion con el proceso de esta licitacion o ejecucion del Contrato: [indicar el nombre
completo de cada receptor, su direccion completa, la razén por la cual se pagd cada
comisidn o gratificacion y la cantidad y moneda de cada dicha comision o gratificacion]

Nombre del Receptor Direccién Concepto Monto

(Si no han sido pagadas o no seran pagadas, indicar “ninguna”.)

(n)

(0)

Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacion por escrito incluida en la
notificacion de adjudicacion, constituirdn una obligacion contractual entre nosotros,
hasta que el Contrato formal haya sido perfeccionado por las partes.

Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta evaluada como la mas
baja ni ninguna otra oferta que reciban.

Firma: [indicar el nombre completo de la persona cuyo nombre y calidad se indican] En
calidad de [indicar la calidad juridica de la persona que firma el Formulario de la Oferta]

Nombre: [indicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la Oferta]
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Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar el nombre completo
del Oferente]

El dia del mes del afio [indicar la
fecha de la firma]
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Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

Yo , mayor de edad, de estado civil , de
nacionalidad , con domicilio en

y con Tarjeta de Identidad/pasaporte No.

actuando en mi condicion de representante legal de (Indicar el

Nombre de la Empresa Oferente / En caso de Consorcio indicar al Consorcio vy a las empresas

que lo integran) , por la presente HAGO

DECLARACION JURADA: Que ni mi persona ni mi representada se encuentran
comprendidos en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades a que se refieren los articulos
15y 16 de la Ley de Contratacion del Estado, que a continuacion se transcriben:

“ARTICULO 15.- Aptitud para contratar e inhabilidades. Podran contratar con la
Administracion, las personas naturales o juridicas, hondurefias o extranjeras, que, teniendo
plena capacidad de ejercicio, acrediten su solvencia econdmica y financiera y su idoneidad
técnica y profesional y no se hallen comprendidas en algunas de las circunstancias siguientes:
1) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la propiedad, delitos
contra la fe puablica, cohecho, enrigquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el
ejercicio de funciones publicas, malversacién de caudales publicos o contrabando y
defraudacion fiscal, mientras subsista la condena. Esta prohibicién también es aplicable a las
sociedades mercantiles u otras personas juridicas cuyos administradores o representantes se
encuentran en situaciones similares por actuaciones a nombre o en beneficio de las mismas;
2) DEROGADO;

3) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores, mientras no fueren
rehabilitados;

4) Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al servicio de los Poderes del Estado
o de cualquier institucion descentralizada, municipalidad u organismo que se financie con
fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de la Constitucion de la
Republica;

5) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado culpable, a la resolucion firme
de cualquier contrato celebrado con la Administracion o a la suspension temporal en el
Registro de Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancién. En el primer caso, la
prohibicidn de contratar tendra una duracién de dos (2) afios, excepto en aquellos casos en que
haya sido objeto de resolucion en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la prohibicién
de contratar sera definitiva;

6) Ser cényuge, persona vinculada por union de hecho o parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o empleados bajo cuya
responsabilidad esté la precalificacion de las empresas, la evaluacion de las propuestas, la
adjudicacion o la firma del contrato;

7) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen funcionarios o
empleados publicos que tuvieren influencia por razén de sus cargos o participaren directa o
indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos de seleccion de contratistas. Esta
prohibicion se aplica también a las comparfiias que cuenten con socios que sean conyuges,
personas vinculadas por union de hecho o parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad



44

0 segundo de afinidad de los funcionarios o empleados a que se refiere el numeral anterior, o
aquellas en las que desempefien, puestos de direccion o de representacion personas con esos
mismos grados de relacién o de parentesco; v,

8) Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa de los procedimientos
de contratacion o haber participado en la preparacion de las especificaciones, planos, disefios
o términos de referencia, excepto en actividades de supervision de construccion.

ARTICULO 16.- Funcionarios cubiertos por la inhabilidad. Para los fines del numeral 7) del
Articulo anterior, se incluyen el Presidente de la Republica y los Designados a la Presidencia,
los Secretarios y Subsecretarios de Estado, los Directores Generales o Funcionarios de igual
rango de las Secretarias de Estado, los Diputados al Congreso Nacional, los Magistrados de la
Corte Suprema de Justicia, los miembros del Tribunal Nacional de Elecciones, el Procurador
y Subprocurador General de la Republica, el Contralor y Subcontralor General de la Republica,
el Director y Subdirector General Probidad Administrativa, el Comisionado Nacional de
Proteccidn de los Derechos Humanos, el Fiscal General de la Republica y el Fiscal Adjunto,
los mandos superiores de las Fuerzas Armadas, los Gerentes y Subgerentes o funcionarios de
similares rangos de las instituciones descentralizadas del Estado, los Alcaldes y Regidores
Municipales en el &mbito de la contratacion de cada Municipalidad y los demas funcionarios
o empleados publicos que por razon de sus cargos intervienen directa o indirectamente en los
procedimientos de contratacion.”

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de ,
Departamento de , a los dias de mes de de

Firma:

Esta Declaracion Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario (En
caso de autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).
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Garantia de Mantenimiento de Oferta
(Garantia Bancaria)

[indicar el Nombre del Banco, y la direccién de la sucursal que emite la garantia]
Beneficiario: [indicar el nombre y la direccién del Comprador]

Fecha: [indicar la fecha]

GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA No. [indicar el nimero de Garantia]

Se nos ha informado que [indicar el nombre del Oferente] (en adelante denominado “el
Oferente”) les ha presentado su oferta el [indicar la fecha de presentacion de la oferta] (en
adelante denominada “la oferta”) para la ejecucion de [indicar el nombre del Contrato], bajo el
Llamado a Licitacién No [indicar numero del Llamado a Licitacion].

Asimismo, entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, una Garantia de Mantenimiento de
la Oferta debera respaldar dicha Oferta.

A solicitud del Oferente, nosotros [indicar el nombre del Banco] por medio de la presente
Garantia nos obligamos irrevocablemente a pagar a ustedes una suma o sumas, que no exceda(n)
un monto total de [indicar la cifra en nimeros], [indicar la cifra en palabras] al recibo en
nuestras oficinas de su primera solicitud por escrito y acompafiada de una comunicacion escrita
que declare que el Oferente esta incurriendo en violacién de sus obligaciones contraidas bajo las
condiciones de la oferta, porque el Oferente:

(a) ha retirado su oferta durante el periodo de validez establecido por el Oferente en el
Formulario de Presentacion de Oferta; o

(b) habiéndole notificado el Comprador de la aceptacion de su Oferta dentro del periodo
de validez de la oferta como se establece en el Formulario de Presentacion de Oferta,
o0 dentro del periodo prorrogado por el Comprador antes de la expiracién de este
plazo, (i) no firma o rehdsa firmar el Contrato, si corresponde, o (ii) no suministra o
rehGsa suministrar la Garantia de Cumplimiento de conformidad con las IAO.

Esta Garantia expirara (a) en el caso del Oferente seleccionado, cuando recibamos en nuestras
oficinas las copias del Contrato firmado por el Oferente y de la Garantia de Cumplimiento
emitida a ustedes por instrucciones del Oferente, o (b) en el caso de no ser el Oferente
seleccionado, cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) haber recibido nosotros una
copia de su comunicacion al Oferente indicandole que el mismo no fue seleccionado; o (ii) haber
transcurrido veintiocho dias después de la expiracién de la Oferta.

Consecuentemente, cualquier solicitud de pago bajo esta Garantia debera recibirse en esta
institucion en o antes de la fecha limite aqui estipulada.
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Esta Garantia estd sujeta las “Reglas Uniformes de la CCI relativas a las garantias contra primera
solicitud” (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacion del ICC No. 458.

[Firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del Banco]
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Garantia de Mantenimiento de Oferta (Fianza)

[Esta fianza sera ejecutada en este Formulario de Fianza de la Oferta de acuerdo con las
instrucciones indicadas.]

FIANZA NO. [indicar el nimero de fianza]

POR ESTA FIANZA [indicar el nombre del Oferente] obrando en calidad de Mandante (en
adelante “el Mandante”), y [indicar el nombre, denominacién legal y direccion de la
afianzadora], autorizada para conducir negocios en Honduras[indicar el nombre del pais
del Comprador], y quien obre como Garante (en adelante “el Garante™) por este instrumento
se obligan y firmemente se comprometen con [indicar el nombre del Comprador] como
Demandante (en adelante “el Comprador’) por ¢l monto de [indicar el monto de la fianza
expresada en Lempiras, la moneda del Pais del Comprador o en una moneda internacional de
libre convertibilidad] [indicar la suma en palabras], a cuyo pago en legal forma, en los tipos
y proporciones de monedas en que deba pagarse el precio de la Garantia, nosotros, el Principal
y el Garante ante mencionados por este instrumento, nos comprometemos y obligamos
colectiva y solidariamente a estos términos a nuestros herederos, albaceas, administradores,
sucesores y cesionarios.

CONSIDERANDO que el Principal ha presentado al Comprador una Oferta escrita con fecha
del dia de , del 200_, para la provision de [indicar el nombre del Contrato] (en
adelante “la Oferta”).

POR LO TANTO, LA CONDICION DE ESTA OBLIGACION es tal que si el Mandante:

1) retira su Oferta durante el periodo de validez de la oferta estipulado por el Oferente
en el Formulario de Presentacion de la Oferta; o

(2) si después de haber sido notificado de la aceptacion de su Oferta por el Comprador
durante el periodo de validez de la misma,

(a) no firma o rehusa firmar el Contrato, si asi se le requiere; o
(b) no presenta o rehlsa presentar la Garantia de Fiel Cumplimento de Contrato de
conformidad con lo establecido en las Instrucciones a los Oferentes;

el Garante procederda inmediatamente a pagar al Comprador la maxima suma indicada
anteriormente al recibo de la primera solicitud por escrito del Comprador, sin que el
Comprador tenga que sustentar su demanda, siempre y cuando el Comprador establezca en su
demanda que ésta es motivada por los acontecimientos de cualquiera de los eventos descritos
anteriormente, especificando cuél(es) evento(s) ocurrié / ocurrieron.

EN FE DE LO CUAL, el Garante conviene que su obligacién permanecera vigente y tendra
pleno efecto inclusive hasta la fecha 30 dias después de la expiracion de la validez de la oferta
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tal como se establece en la Llamado a Licitacion. Cualquier demanda con respecto a esta Fianza
deberé ser recibida por el Garante a més tardar dentro del plazo estipulado anteriormente.

EN FE DE LO CUAL, el Mandante y el Garante han dispuesto que se ejecuten estos documentos
con sus respectivos nombres este dia de del

Principal(es): nombre(s) del representante(s) autorizado de la Afianzadora

Garante: Sello Oficial de la Corporacion (si corresponde)

(Firma) (Firma)

(Nombre y cargo) (Nombre y cargo)
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Declaracion de Mantenimiento de la Oferta

[El Licitante completara este Formulario de Declaracidén de Mantenimiento de la Oferta de
acuerdo con las instrucciones indicadas.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afo) de presentacion de la oferta]
LPN No.: [indicar el namero del proceso licitatorio]

A: [indicar el nombre completo del Comprador]
Nosotros, los suscritos, declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las ofertas deberan estar respaldadas por una
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta.

Aceptamos gque automaticamente seremos declarados inelegibles para participar en cualquier
licitacion de contrato con el Comprador por un periodo de doce meses contados a partir de la
fecha de presentacion de ofertas, si violamos nuestra(s) obligacion(es) bajo las condiciones de
la oferta si:
(@) retiraramos nuestra oferta durante el periodo de vigencia de la oferta especificado
por nosotros en el Formulario de Oferta; o
(b) si después de haber sido notificados de la aceptacion de nuestra oferta durante el
periodo de validez de la misma, (i) no ejecutamos o rehusamos ejecutar el
formulario de Contrato, si es requerido; o (ii) no suministramos o rehusamos
suministrar la Garantia de Cumplimiento de conformidad con las IAL.

Entendemos que esta Declaracion de Mantenimiento de la Oferta expirard si no somos los
seleccionados, y cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) si recibimos una copia
de su comunicacién con el nombre del Licitante seleccionado; o (ii) han transcurrido
veintiocho dias después de la expiracion de nuestra oferta.

Firmada: [firma de la persona cuyo nombre y capacidad se indican].

En capacidad de [indicar la capacidad juridica de la persona que firma la Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta]

Nombre: [nombre completo de la persona que firma la Declaracion de Mantenimiento de la
Oferta]

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [nombre completo del
Licitante]

Fechada el dia de de 20 [indicar la fecha de
la firma]

Sello Oficial de la Corporacion (si corresponde)
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PARTE 2 — Requisitos de los Servicios
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I. GENERALIDADES

La ciudad de Siguatepeque, se
encuentra ubicada en la region
central de la Replblica de
Honduras, en el altiplano del mismo
~ nombre, a 115 km. a orilla de la
‘ carretera pavimentada que desde
i Tegucigalpa conduce a San Pedro
Sula.

Tiene wuna extensién territorial

aproximada de 393 Km.2, lo que
representa aproximadamente el 0.35 % del territorio nacional, la topografia de la ciudad
es relativamente plana, con pendientes en los extremos noroeste y oeste, con una elevacién
que oscila entre los 1,000 y 1,100 msnm.

El altiplano de la ciudad de Siguatepeque se define claramente por dos provincias
fisiograficas: La del altiplano en el centro y la Provincia Montafiosa que se extiende
alrededor del altiplano y al norte de las montafas del Parque Nacional Cerro Azul Meadmbar
(PANACAM).

1. PRESTADOR DE LOS SERVICIOS DE AGUA Y SANEAMIENTO

En cumplimiento a la Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento (Decreto 118-2003),
a partir del 1 de noviembre de 2008, Aguas de Siguatepeque se constituye como la unidad
Municipal Desconcentrada con autonomia técnica, financiera y administrativa, responsable de
la prestacion de los servicios de agua potable y saneamiento en el casco urbano del municipio
de Siguatepeque.

Il. SERVICIO REQUERIDO

La UMD Aguas de Siguatepeque requiere la contratacion de una empresa a fin de brindar
servicios de seguridad y vigilancia a las instalaciones donde funcionan las oficinas
administrativas de Aguas de Siguatepeque y que se encuentran ubicadas en el Barrio Abajo,
sobre la Quinta calle, entre 4 y 5 Avenida sureste y requiere también los servicios de
seguridad y vigilancia para las estaciones de tratamiento de agua potable Jaime Rosenthal
Oliva ubicada en la calle que conduce hacia la aldea Potrerillos a inmediaciones de la Colonia
Montefresco; y estacion de tratamiento Guaratoro ubicada en el Barrio Jesus de la Buena
Esperanza atras de la iglesia cat6lica Buena Esperanza.
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V. ANTECEDENTES

La Unidad Municipal Desconcentrada Aguas de Siguatepeque contrata anualmente los
servicios de seguridad y vigilancia para brindar seguridad personal a sus instalaciones y llevar
el control de visita a cualquiera de sus instalaciones administrativas y de estaciones de
tratamiento de agua.

V. PROPOSITO U OBJETIVO DE LA CONTRATACION

Contratar una empresa debidamente constituida, con la capacidad técnica y financiera para
que proporcione los servicios de seguridad a las instalaciones administrativas y estaciones de
tratamiento de agua potable de la UMD Aguas de Aguas de Siguatepeque, cautele y proteja
la vida e integridad de las personas, la seguridad de los bienes muebles e inmuebles, asi como
contribuir al normal desarrollo de las diferentes actividades de Aguas de Siguatepeque,
disponiendo de una eficiente cobertura de vigilancia y seguridad.

Los servicios de proteccion y vigilancia incluyen:  Evaluacion y seguimiento de los
esquemas de seguridad fisica, servicio de supervision permanente, reaccion ante situaciones
de emergencia y apoyo para la realizacién de investigaciones en caso de ocurrencia de un
hecho perjudicial o deteccion de factores de riesgo para la institucion.

VI. DESCRIPCION DETALLADA DE LOS SERVICIOS
En general, los servicios a contratar estaran orientados mas no limitados a:

6.1.  Ejercer vigilancia interna y del area perimetral de las instalaciones: El personal
asignado por EIl Contratista debera ejercer vigilancia permanente en el area interna y
area perimetral de las instalaciones que comprende los accesos vehiculares y
peatonales y areas de estacionamiento.

6.2.  Ejercer la seguridad y proteccion de los empleados de Aguas de Siguatepeque y de
personal visitante: La empresa ejercerd medidas de proteccién de las personas
(empleados, visitas, etc.), que puedan encontrarse en dichos predios realizando
actividades normales ordinarias o realizando actividades extraordinarias autorizadas
por Aguas de Siguatepeque, asi como la vigilancia y proteccion de bienes muebles e
inmuebles que correspondan al patrimonio de Aguas de Siguatepeque.

6.3.  Control de ingresos de personas: El control de acceso de personas al edificio y
estaciones de tratamiento de agua, se harad desde las areas exteriores, realizando un
adecuado registro e identificacion. Previo a la autorizacion de ingreso a personas
particulares se deberd cumplir con mecanismos de control tales como la retencion
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6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

temporal de documentos de identificacion personal (tarjeta de identidad, licencia de
conducir, carne del IHSS, etc.), mismos que seran devueltos a los visitantes al
momento de salir de las instalaciones.

Control de ingreso de articulos: EIl personal asignado por El Contratista debera
efectuar inspecciones oculares y fisicas a personas y vehiculos que ingresen a las areas
bajo su custodia, con el objeto de impedir el ingreso de armas, objetos punzo
cortantes, explosivos o estupefacientes. No se permitird el ingreso de personas que
porten armas a no ser que se trate de miembros pertenecientes a los cuerpos de
prevencion y seguridad del Estado de Honduras.

No se permitird la salida de ningin material, equipo o mobiliario sin previa
autorizacion escrita del funcionario de Aguas de Siguatepeque facultado para ello y
sin tomar la informacion necesaria de lo que sale y quien lo lleva, el empleado debe
presentar autorizacion de salida o copia de requisicion.

En caso de robo, asalto, perdida, etc., que ocurra en el interior de los predios bajo
custodia, el servicio de vigilancia seran los responsables de dar aviso a las autoridades
correspondientes del delito cometido y llevaran el peso de las investigaciones
asumiendo el control y direccion del proceso investigativo, hasta dar con los
responsables.

Control de ingreso de vehiculos: EI personal asignado por El Contratista tendra la
obligacion de identificar y solicitar autorizacion de acceso para los vehiculos de
visitantes que ingresen a las areas de parqueo en los diferentes predios de custodia.
En el caso de vehiculos de empleados, se debera verificar que las personas que
conduzcan dichos vehiculos sean efectivamente empleados de Aguas de
Siguatepeque y que porten su gafete de identificacion y en el caso que Aguas de
Siguatepeque implemente sistemas electrénicos de control de accesos, velaran que
cada empleado porte y haga uso del dispositivo de acceso correspondiente.

Planes de prevencion y reaccién ante eventualidades: El Contratista realizara analisis
de riesgos e implementara acciones preventivas y planes de reaccion en caso de
contingencias. A requerimiento de Aguas de Siguatepeque colaborara con las areas
involucradas en la gestion de riesgos y ejercitacion de los planes de emergencia.
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Los recursos minimos requeridos para la prestacion de los servicios descritos anteriormente
son:

No. Cargo Ubicacion Frecuencia turno Cantidad

1 Guardia de | Oficina 24 horas 12 2
seguridad administrativa

2 Guardia de | Planta Jaime |12 horas 12 (horario |1
seguridad Rosenthal nocturno)

3 Guardia de | Planta 12 horas 12 (horario |1
seguridad Guaratoro nocturno)

VIl. FORMA DE PRESTAR EL SERVICIO

7.1 El servicio deber prestarse durante 12 meses del afio 2021, las veinticuatro horas del dia,
todos los dias de la semana (oficina administrativa), para las ETAPs el servicio debe
prestarse durante el mismo periodo tiempo, doce horas (horario nocturno) todos los dias

7.1.

7.2.

de

la semana, todos los dias durante la vigencia del contrato, incluyendo sabados,

domingos, dias feriados y de asueto y deberan obedecer el siguiente horario.

= De 6:00 am a 6:00 pm (horario diurno)
= De 6:00 pm a 6:00 am (Horario nocturno)

La empresa contratada asumira en forma directa y exclusiva, en su condicion de
patrono, todas las obligaciones laborales y de seguridad social con el personal que
asigne a las labores descritas y las sefialadas en los articulos 95, 401 y 402 y demas
aplicables del Codigo del Trabajo, se eximird completamente y en forma
incondicional a la UMD Aguas de Siguatepeque de toda responsabilidad derivada de
las relaciones de trabajo entre el contratista y sus trabajadores, incluso en caso de
accidentes de trabajo o enfermedad profesional.

Asi mismo la empresa contratada se obligara, en caso de ausencia temporal o
definitiva de uno o més trabajadores asignados, a sustituirlos de inmediato a fin de
mantener diariamente y en todo momento el mismo numero de trabajadores
solicitados. También seré responsable de la puntualidad o el cumplimiento del horario
de trabajo establecido, por parte del personal que designe, para realizar los servicios
contratados.
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7.3.

1)

7.4.

7.5.

7.6.

Deberéa haber un supervisor por parte de la empresa, sin que esto represente algln costo
para Aguas de Siguatepeque, puesto que esta figura debera ser parte del cuadro
operativo de la empresa de seguridad, quien sera el responsable del servicio y de la
supervision de los guardias. El supervisor debera tener asignadas entre otras las
siguientes funciones:

Supervisara la vestimenta y equipamiento del personal de seguridad de las
instalaciones.

Ejercer control de calidad sobre el servicio que prestan los elementos que participan en
su turno de trabajo.

Asegurar que se cumplan los protocolos de seguridad.

Recibir quejas o denuncias que interpusiese cualquier persona contra el servicio
brindado y notificarlo de inmediato a sus superiores.

La empresa debera prever apoyo logistico para los guardias de seguridad que presten
el servicio.

La empresa debera presentar a la UMD Aguas de Siguatepeque informes mensuales
sobre la prestacion de los servicios contratados.

En adicion a lo anterior la UMD Aguas de Siguatepeque designara al personal que
estime conveniente, para que ejerza una supervision de las labores del contratista.

7  REQUERIDO PARA EL PERSONAL DE SEGURIDAD

Con el proposito de diferenciar y establecer el perfil adecuado del personal que prestara los
servicios de vigilancia y seguridad para Aguas de Siguatepeque en el edificio administrativo y
las dos estaciones de tratamiento de agua potable, se establece la siguiente categoria:

1.

GUARDIAS DE SEGURIDAD

Este personal desemperiara las tareas de vigilancia y seguridad para las instalaciones donde se
prestaran los servicios, cumpliendo un horario de doce (12) horas continuas cada uno.

El perfil requerido se describe a continuacion

No. Requisitos minimos (Formacion académica y experiencia)
1 Nacionalidad: Hondurefio por nacimiento
2 Educacién primaria completa ( lero a 6to grado); como minimo
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3 Haber prestado el servicio militar

4 Poseer la aptitud fisica y la capacidad psiquica necesaria para el ejercicio de sus
funciones

5 Reunir los requisitos necesarios para poder portar y utilizar armas de fuego, al
tenor de lo dispuesto en la ley

6 Buena relaciones interpersonales

7 Poseer diploma, constancia o0 acreditacion alguna de haber recibido la
instruccidn basica necesaria para desempefiarse como guardia de seguridad

8 Disponer de constancia de no contar con antecedentes penales

9 Disponer de constancia de no contar con antecedentes policiales

10 No haber causado baja deshonrosa del servicio en las fuerzas armadas o en las
fuerzas y cuerpos de seguridad

11 Estatura no menor de 1.65 metros

12 Edad entre 21 y 55 afos

13 Experiencia minima de un (1) afio en puestos similares

Cada elemento debera usar uniforme con su gorra reglamentaria, calzado adecuado y portar
identificacién (monograma de su compafiia) y/o gafete. Adjuntar la Hoja de Vida de cada uno
de los elementos que se desempefiaran en este puesto durante la vigencia del contrato, con las
respectivas fotocopias, y acreditar toda la informacion solicitada.

8 EQUIPOY MATERIALES AUTILIZAR
= Especificaciones del equipo individual de los guardias de seguridad

El Contratista debera especificar y plasmar fotograficamente los materiales e implementos de
seguridad que va a utilizar el personal operativo, incluyendo los uniformes (pantalén, camisa,
corbata (si se requiere), gorra, botas o zapatos, correas, carné de identificacion), toletes,
linternas, equipo de comunicacion, chachas, detector de metales, etc.

= Especificacion y registro de armas

El contratista debera proporcionar listado de armas (revolver/escopeta), indicando la cantidad
de armas de reglamento, marca, serie y disponibilidad de las mismas, segun los Requerimientos
del Servicio (numero de puestos y lugares). EI Oferente se compromete a tener legalmente
disponibles, registradas y operativas, el nUmero de armas que se requieren para poder prestar
el servicio, en forma tal que todos los puestos cuenten con las armas de reglamento al momento
de iniciar el servicio de vigilancia y seguridad.
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Equipo de comunicaciones

El contratista debera proporcionar un listado con las caracteristicas del equipo de
trabajo/comunicacion que utilizara para el servicio de seguridad y vigilancia (fotos).

9 RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

a)

b)

f)

Suministrar a cada guardia, armamento con permisos legales vigentes de uso, tenencia
y portacion, consistente en un revolver o escopeta con su respectivo cinturén y
municiones, segun corresponda; toletes, chachas, detector de metales, todos en las
mejores condiciones para el uso y operacion.

Proveer a todos los guardias con un radio transmisor o teléfono celular que asegure
en forma permanente la comunicacion entre si; asi como de focos de mano con sus
respetivas baterias, las baterias seran remplazadas en el tiempo prudencial de su uso.

El contratista debera asegurar en cada lugar de trabajo el mismo nimero de personal
que se ha requerido en estos términos de referencia.

El contratista esta obligado a informar por escrito con 24 horas de anticipacion a la
Administracion de Aguas de Siguatepeque los cambios y rotaciones del personal
asignado al resguardo de las instalaciones para lo cual fue contratado.

Durante la ejecucion del contrato y hasta que expire el periodo de Garantia de
cumplimiento, el contratista sera responsable de los dafios, deterioro y extravio de
bienes (muebles e inmuebles) de las instalaciones donde se prestara el servicio. Esta
responsabilidad es efectiva cuando existan causas imputables al contratista, salvo en
caso fortuito, fuerza mayor o causa debidamente calificada por Aguas de
Siguatepeque. Sera también responsable de los dafios y perjuicios que el personal de
servicio cause a terceros: Una vez comprobado el descuido o negligencia por parte
del personal del contratista y previa evaluacion del valor de los bienes éstos se
deduciran de los pagos mensuales del servicio.

Prestar los servicios en forma continua, utilizando todos los medios y medidas
necesarias, para proteger y conservar todos los bienes muebles e inmuebles, que
forman los activos del edificio administrativo y estaciones de tratamiento de Aguas
de Siguatepeque.
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g) El Contratista se compromete a cambiar los guardias a peticion de Aguas de
Siguatepeque, cuando éstos no cumplan de acuerdo a las politicas de trabajo y
requisitos exigidos.

h) Al momento de contratar a un nuevo guardia de seguridad y considerarlo como parte
del personal de vigilancia en las instalaciones donde se prestara el servicio, debe
cumplir siempre con el perfil requerido en el numeral VIII de estos términos de
referencia.

i) Implementar mecanismos de control de entrada y salida de bienes de las diferentes
instalaciones donde se prestara el servicio.

j) Prestara atencidn constante, para detectar, prevenir y evitar cualquier acto o accion
de terceras personas, que pudieran afectar los intereses de Aguas de Siguatepeque.

k) Llevara un registro de ingresos y salidas del personal, vehiculos y equipos en las areas
de trabajo.

I) Prestara sus servicios de acuerdo a los horarios continuos durante las 24 horas del dia
en forma obligatoria, cubriendo los sectores que se designen de conformidad a lo
establecido en el contrato, con las condiciones y necesidades de Aguas de
Siguatepeque donde prestaran el servicio, quien los puede aumentar y disminuir de
acuerdo a su conveniencia, siempre y cuando no incidan en el factor econémico de la
prestacion del servicio.

m) Sera responsable del manejo, atencion y supervision de su personal y asegurar que
ellos brinden un trato adecuado a los empleados y personal particular que ingrese a la
misma.

n) Proporcionard a la UMD Aguas de Siguatepeque informes mensuales sobre la
prestacion del servicio de vigilancia y seguridad y a su vez, para dar a conocer de los
incidentes en relacién con sus obligaciones. El contratista se compromete a mantener
la Nomina del Personal requerida con el fin de cumplir la realizacion de las labores.

0) Asegurar la confidencialidad por parte del personal de seguridad, quienes no deberan
brindar ninguna informacién concerniente al personal y a las instalaciones que estén
resguardando.

p) EIl contratista debera someter a sus empleados de forma periddica a exdmenes
psicométricos en busca de seleccionar y contratar al personal idoneo para el puesto.
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q)

XI.

El contratista sera responsable por el uso indebido o negligente del arma asignada a
cada elemento asignado en su turno para cumplir con sus labores.

El contratista sera responsable de las obligaciones civiles, mercantiles, laborales y de
cualquier otra indole, en lo relacionado con las personas que empleen y que se
relacione con:

. Salarios (horas extras, treceavo y catorceavo mes)

. Prestaciones laborales

. Vacaciones

. Cotizaciones al Instituto Hondurefio de Seguridad Social (IHSS)

. Cotizaciones al Instituto Nacional de Formacidon Profesional (INFOP)
. Permisos

. Pagos de incapacidades

. Uniformes, capotes

. Otros que contemple la ley.

© 00O NO Ol b WN PP

COMPROMISOS DE AGUAS DE SIGUATEPEQUE

Proporcionar al contratista informacion relacionada con las instalaciones del edificio y
estaciones de tratamiento de agua potable, entradas y salidas del mismo, para ello
proporcionaré los planos del edificio de Aguas de Siguatepeque y de cada una de las
estaciones de tratamiento si los hubiere.

Dar a conocer a los miembros encargados de la vigilancia y seguridad, dependiente
de la empresa contratada, el nimero de empleados, con sus nombres y apellidos y
sus horarios de trabajo para su control.

Supervisar el cumplimiento del servicio contratado en el término de la programacion
establecida.

Establecer los mecanismos de control de las entradas y salidas del personal, y demas
personas visitantes. Se dara a conocer al contratista, los reglamentos y normas, que se
aplican en la misma.

Controlar el uso adecuado de las zonas de estacionamiento, asignados a los
funcionarios y empleados.
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XIl.  INSPECCIONES Y PRUEBAS

La UMD Aguas de Siguatepeque, durante el periodo de ejecucion de los servicios del
contratista, podra inspeccionar y supervisar los servicios brindados y se reserva la facultad
de designar un representante y/o integrar una comision, la que tendra la responsabilidad
exclusiva de supervisar y ejercer el control sobre la ejecucion de los servicios del contratista.

El contratista sera notificado de aquellos hechos o situaciones que requieren de su atencién,
mejoria o correccion y dispondra de un plazo perentorio de diez (10) dias calendario como
maximo para resolverlos.

Adicionalmente podra realizar:

1. Visitas a los predios donde se localizan las unidades de tratamiento de agua para verificar
la satisfaccion respecto al servicio recibido, similar actuacion se hara en la sede principal
del edificio administrativo de Aguas de Siguatepeque.

2. Comprobacién “in situ “de las condiciones y disponibilidad del equipo asignado a los
guardias de seguridad.

3. Después de realizadas las inspecciones y pruebas, se emitird un acta en la cual se haga
constar el incumplimiento de algunas de las partes objeto del contrato de prestacion del
servicio, lo cual dara motivos suficientes para aplicar y hacer efectivos las sanciones
correspondientes si asi se establece en los pliegos de licitacion y en el contrato, segun lo
dispuesto en el articulo 137 de la Ley de Contratacion del Estado.

XIll. PLAZO DE LOS SERVICIOS

El plazo inicial del presente contrato es de doce (12) meses calendario, contado a partir de la
fecha de la orden de inicio emitida por Aguas de Siguatepeque.

XI1V. PERFIL DE LA EMPRESA
La empresa a contratar debera contar con un minimo de cinco (5) afios de experiencia prestando

servicio de seguridad y vigilancia en: entidades privadas, instituciones gubernamentales,
bancarias u organismos internacionales.
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Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones

1.1. Las siguientes palabras y expresiones tendran los
significados que aqui se les asigna:

(@) “Contrato” significa el Contrato celebrado entre el

(b)

(©)

(d)
(f)

(9)

(h)

(k)

()

(m)

Comprador y el Proveedor, junto con los documentos
del Contrato alli referidos, incluyendo todos los anexos
y apéndices, y todos los documentos incorporados alli
por referencia.

“Documentos del Contrato” significa los documentos
enumerados en el Contrato, incluyendo cualquier
enmienda.

“Precio del Contrato” significa el precio pagadero al
Proveedor segun se especifica en el Contrato, sujeto a
las condiciones y ajustes alli estipulados o deducciones
propuestas, segun corresponda en virtud del Contrato.

“Dia” significa dia calendario.

“Cumplimiento” significa que el Proveedor ha
completado la prestacion de los Servicios de acuerdo
con los términos y condiciones establecidas en el
Contrato.

“CGC” significa las Condiciones Generales del
Contrato.

“Comprador” significa la entidad que compra los
Bienes y Servicios, segun se indica en las CEC.

“CEC” significa las Condiciones Especiales del
Contrato.

“Subcontratista” significa cualquier persona natural,
entidad privada o publica, o cualquier combinacién de
ellas, con quienes el Proveedor ha subcontratado
cualquier porcidn de los Servicios.

“Proveedor” significa la persona natural, juridica o
entidad gubernamental, o una combinacion de éstas,
cuya oferta para ejecutar el contrato ha sido aceptada
por el Comprador y es denominada como tal en el
Contrato.
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Documentos del
Contrato

Précticas
prohibidas

2.1

(n)  “El Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa el
lugar citado en las CEC.

Sujetos al orden de precedencia establecido en el Contrato, se
entiende que todos los documentos que forman parte integral
del Contrato (y todos sus componentes alli incluidos) son
correlativos, complementarios y reciprocamente aclaratorios.
El Contrato debera leerse de manera integral.

3.1 El Estado Hondurefio exige a todos los organismos

3.2.

ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las
firmas, entidades o personas oferentes por participar 0
participando en procedimientos de contratacion, incluyendo,
entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas, consultoresy
concesionarios (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes), observar los mas altos niveles
éticos durante el proceso de seleccidn y las negociaciones o la
ejecucion de un contrato. Los actos de fraudey
corrupcion estan prohibidos.

El comprador, asi como cualquier instancia de control del
Estado Hondurefio tendran el derecho a revisar a los oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y
concesionarios sus cuentas y registros y cualesquier otros
documentos relacionados con la presentacion de propuestas y
con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria
por auditores designados por el Comprador, o la respectiva
instancia de control del Estado Hondurefio. Para estos efectos,
el Proveedor y sus subcontratistas deberan: (i) conserven todos
los documentos y registros relacionados con este Contrato por
un periodo de tres (3) afios luego de terminado el trabajo
contemplado en el Contrato; y (ii) entreguen todo documento
necesario para la investigacion de denuncias de fraude o
corrupcion, y pongan a la disposicion del Contratante o la
respectiva instancia de control del Estado Hondurefio, los
empleados o agentes del Proveedor y sus subcontratistas que
tengan conocimiento del Contrato para responder las consultas
provenientes de personal del Contratante o la respectiva
instancia de control del Estado Hondurefio o de cualquier
investigador, agente, auditor o consultor apropiadamente
designado para la revisién o auditoria de los documentos. Si el
Proveedor o cualquiera de sus subcontratistas incumple el
requerimiento del Contratante o la respectiva instancia de
control del Estado Hondurefio, o de cualquier otra forma
obstaculiza la revision del asunto por éstos, el Contratante o la
respectiva instancia de control del Estado Hondurefio bajo su
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5.

4. Interpretacion

Idioma

3.3.

4.1

4.2

4.3

4.4

5.1

sola discrecion, podra tomar medidas apropiadas contra el
Proveedor o subcontratista para asegurar el cumplimiento de
esta obligacion.

Los actos de fraude y corrupcién son sancionados por la Ley de
contratacion del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en
que se pudiera incurrir conforme al Cédigo Penal.

Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural, y
viceversa.

Incoterms

(@) Elsignificado de cualquier término comercial, asi como
los derechos y obligaciones de las partes seran los
prescritos en los Incoterms, a menos que sea
inconsistente con alguna disposicion del Contrato.

(b) EI término DDP, DPA y otros similares, cuando se
utilicen, se regiran por lo establecido en la edicién
vigente de los Incoterms especificada en la CEC, y
publicada por la Camara de Comercio Internacional en
Paris, Francia.

Totalidad del Contrato

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el
Comprador y el Proveedor y substituye todas las
comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya sea escritos o
verbales) realizados entre las partes con anterioridad a la
fecha de la celebracion del Contrato.

Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacion al Contrato serd valida a
menos que esté por escrito, fechada y se refiera expresamente
al Contrato, y esté firmada por un representante de cada una
de las partes debidamente autorizado.

El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos
relativos al Contrato intercambiados entre el Proveedor vy el
Comprador, deberan ser escritos en espafiol. Los documentos
de sustento y material impreso que formen parte del Contrato,
pueden estar en otro idioma siempre que los mismos estén
acompafados de una traduccion fidedigna de los apartes
pertinentes al espafiol y, en tal caso, dicha traduccion
prevalecera para efectos de interpretacion del Contrato.
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6. Consorcio

7. Elegibilidad

5.2

6.1

7.1

El Proveedor serd responsable de todos los costos de la
traduccion al idioma que rige, asi como de todos los riesgos
derivados de la exactitud de dicha traduccion de los
documentos proporcionados por el Proveedor.

Si el Proveedor es un Consorcio, todas las partes que lo
conforman deberan ser mancomunada y solidariamente
responsables frente al Comprador por el cumplimiento de las
disposiciones del Contrato y deberan designar a una de ellas
para que actle como representante con autoridad para
comprometer al Consorcio. La composicién o constitucion
del Consorcio no podra ser alterada sin el previo
consentimiento del Comprador.

El Proveedor y sus Subcontratistas deberan tener plena
capacidad de ejercicio y no hallarse comprendidos en alguna
de las circunstancias siguientes:

(@) Haber sido condenados mediante sentencia firme por
delitos contra la propiedad, delitos contra la fe publica,
cohecho, enriquecimiento ilicito, negociaciones
incompatibles con el ejercicio de funciones publicas,
malversacion de caudales publicos o contrabando y
defraudacion fiscal, mientras subsista la condena. Esta
prohibicion también es aplicable a las sociedades
mercantiles u otras personas juridicas cuyos
administradores o representantes se encuentran en
situaciones similares por actuaciones a nombre
0 en beneficio de las mismas;

(b) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de
acreedores, mientras no fueren rehabilitados.

(c) Ser funcionarios o0 empleados, con o0 sin
remuneracion, al servicio de los Poderes del Estado o
de cualquier institucidn descentralizada, municipalidad
u organismo que se financie con fondos publicos, sin
perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de la
Constitucion de la Republica;

(d) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido
declarado culpable, a la resolucion firme de cualquier
contrato celebrado con la Administracion o a la
suspension temporal en el Registro de Proveedores y
Contratistas en tanto dure la sancién. En el primer caso,
la prohibicion de contratar tendrd una duracion de dos
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8. Notificaciones

8.1

(€)

(f)

(@)

(h)

(2) anos, excepto en aquellos casos en que haya sido
objeto de resolucion en sus contratos en dos ocasiones,
en cuyo caso la prohibicion de contratar sera definitiva;

Ser conyuge, persona vinculada por union de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o
segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o
empleados bajo cuya responsabilidad este la evaluacion
de las propuestas, la adjudicacion o la firma del
contrato.

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital
social participen funcionarios o empleados publicos
que tuvieren influencia por razén de sus cargos o
participaren directa o indirectamente en cualquier etapa
de los procedimientos de seleccion de contratistas. Esta
prohibicion se aplica también a las compafias que
cuenten con socios que sean coOnyuges, personas
vinculadas por union de hecho o parientes dentro del
cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad
de los funcionarios o empleados a que se refiere el
numeral anterior, o aquellas en las que desempefien,
puestos de direccion o de representacion personas con
esos mismos grados de relacion o de parentesco;

Haber intervenido directamente 0 como asesores en
cualquier etapa de los procedimientos de contratacion
0 haber participado en la preparacion de las
especificaciones, planos, disefios o términos de
referencia, excepto en actividades de supervision de
construccion; e,

Estar suspendido del Registro de Proveedores y
Contratistas o tener vigente sancién de suspension
para participar en procedimientos de contratacion
administrativa.

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este
Contrato deberan ser por escrito y dirigidas a la direccion
indicada en las CEC. El término “por escrito” significa
comunicacion en forma escrita con prueba de recibo.
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

Ley aplicable

Solucion de
controversias

Alcance de los
suministros

Entregay
documentos

Responsabilidade
s del Proveedor

Precio del
Contrato

8.2

9.1

10.1

10.2

10.3

111

121

13.1

141

Una notificacién sera efectiva en la fecha mas tardia entre la
fecha de entrega y la fecha de la notificacion.

El Contrato se regird y se interpretara segin las leyes
hondurefias.

El Comprador y el Proveedor haran todo lo posible para
resolver amigablemente mediante negociaciones directas
informales, cualquier desacuerdo o controversia que se haya
suscitado entre ellos en virtud o en referencia al Contrato.

Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto que no
se resuelva mediante un arreglo entre el Proveedor y el
Contratante, deberd ser resuelto de conformidad con el
articulo 128 de la LCE y en caso de conflicto, en los contratos
que suscriba el Estado superiores del monto establecido en el
Reglamento de esta Ley, debe crearse Mesas de Resolucion
de Disputas, con el propdsito de las mismas ayudar a las
partes a resolver sus desacuerdos y desavenencias.

Contra la resolucion del Comprador quedara expedita la via
judicial ante los tribunales de lo contenciosos administrativo,
una vez agotada la via administrativa.

Los Bienes y Servicios Conexos seran suministrados segun
lo estipulado en la Lista de Requisitos.

La entrega de los servicios e realizara de acuerdo con el plan
de entrega y Cronograma de Cumplimiento indicado en la
Lista de Requisitos. Los detalles de los documentos que
debera suministrar el Proveedor se especifican en las CEC.

El Proveedor debera proporcionar todos los Servicios
incluidos en el Alcance de Suministros de conformidad con
la Clausula 11 de las CGC y el Plan de Entrega y Cronograma
de Cumplimiento, de conformidad con la Clausula 12 de las
CGC.

Los precios que cobre el Proveedor por los servicios
proporcionados en virtud del contrato no podran ser
diferentes de los cotizados por el Proveedor en su oferta,
excepto por cualquier ajuste de precios autorizado en las
CEC.



72

15. Condiciones de
Pago

16. Impuestos y
derechos

17. Garantia
Cumplimiento

151

15.2

15.3

154

155

16.1

16.2

17.1

El precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por
anticipo, si corresponde, se pagara segun se establece en las
CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Comprador deberéa ser
por escrito, acompafiada de documentacion de soporte que
describan, segun corresponda, los Servicios entregados y
cumplidos, y de los documentos presentados de conformidad
con las Clausulas 7.4 y 12 de las CGC y en cumplimiento de
las obligaciones estipuladas en el Contrato.

El Comprador efectuara los pagos prontamente, pero de
ninguna manera podra exceder sesenta (60) dias después de
la presentacion de una factura o solicitud de pago por el
Proveedor, y después de que el Comprador la haya aceptado.

Las monedas en que se le pagara al Proveedor en virtud de
este Contrato seran aquellas que el Proveedor hubiese
especificado en su oferta.

Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al
Proveedor en las fechas de vencimiento correspondiente o
dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador
pagara al Proveedor interés sobre los montos de los pagos
morosos a la tasa de interés establecida en las CEC, por el
periodo de la demora hasta que haya efectuado el pago
completo, ya sea antes o después de cualquier juicio o fallo
de arbitraje.

El Proveedor sera totalmente responsable por todos los
impuestos, gravdmenes, timbres, comisiones por licencias, y
otros cargos similares incurridos hasta la entrega de los
Bienes contratados con el Comprador.

El Comprador interpondra sus mejores oficios para que el
Proveedor se beneficie con el mayor alcance posible de
cualquier exencién impositiva, concesiones, o privilegios
legales que pudiesen aplicar al Proveedor en Honduras.

Si asi se estipula en las CEC, el Proveedor, dentro de los
siguientes diez (10) dias de la notificacién de la adjudicacion
del Contrato, deberd suministrar la Garantia de
Cumplimiento del Contrato por el monto equivalente al
quince (15%) del valor del contrato.
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18. Derechos de
Autor

19. Confidencialidad
de la Informacién

17.2

17.3

17.4

18.1

19.1

19.2

19.3

Los recursos de la Garantia de Cumplimiento serdn
pagaderos al Comprador como indemnizacion por cualquier
pérdida que le pudiera ocasionar el incumplimiento de las
obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato.

Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento,
si es requerida, debera estar denominada en la(s) misma(s)
moneda(s) del Contrato, 0 en una moneda de libre
convertibilidad aceptable al Comprador, y presentada en una
de los formatos estipuladas por el Comprador en las CEC, u
en otro formato aceptable al Comprador.

A menos que se indique otra cosa en las CEC, la Garantia de
Cumplimento sera liberada por el Comprador y devuelta al
Proveedor a mas tardar veintiocho (28) dias contados a partir
de la fecha de Cumplimiento de las obligaciones del
Proveedor en virtud del Contrato, incluyendo cualquier
obligacion relativa a la garantia de los bienes.

Los derechos de autor de todos los documentos y otros
materiales conteniendo datos e informacion proporcionada al
Comprador por el Proveedor, seguiran siendo de propiedad
del Proveedor.

El Comprador y el Proveedor deberan mantener
confidencialidad y en ningin momento divulgaran a terceros,
sin el consentimiento por escrito de la otra parte, documentos,
datos u otra informacion que hubiera sido directa o
indirectamente proporcionada por la otra parte en conexién
con el Contrato, antes, durante o después de la ejecucion del
mismo.

El Comprador no utilizara dichos documentos, datos u otra
informacidn recibida del Proveedor para ningin uso que no
esté relacionado con el Contrato. Asimismo, el Proveedor no
utilizara los documentos, datos u otra informacion recibida
del Comprador para ningun otro propdésito que el de la
ejecucion del Contrato.

La obligacion de las partes de conformidad con las
Subclausulas19.1 y 19.2 de las CGC arriba mencionadas, no
aplicara a informacion que:

(@ el Comprador o el Proveedor requieran compartir con

otras instituciones que participan en el financiamiento del
Contrato;
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20. Subcontratacion

21. Especificaciones y
Normas

22. Inspecciones y
Pruebas

23. Liquidacion por
Dafios y
Perjuicios

(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio pablico sin

culpa de ninguna de las partes;

(c) puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte

en el momento que fue divulgada y no fue obtenida
previamente directa o indirectamente de la otra parte; o

(d que de otra manera fue legalmente puesta a la

194

19.5

20.1

20.2

21.1

22.1

23.1

disponibilidad de esa parte por una tercera parte que no
tenia obligacion de confidencialidad.

Las disposiciones precedentes de esta clausula 19 de las CGC
no modificaran de ninguna manera ningin compromiso de
confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a quien
esto compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de la Clausula 19 de las CGC
permaneceran validas después del cumplimiento o
terminacion del contrato por cualquier razon.

El Proveedor informara al Comprador por escrito de todos los
subcontratos que adjudique en virtud del Contrato si no los
hubiera especificado en su oferta. Dichas notificaciones, en
la oferta original o posteriores, no eximiran al Proveedor de
sus obligaciones, deberes y compromisos o responsabilidades
contraidas en virtud del Contrato.

Todos los subcontratos deberan cumplir con las disposiciones
de las Clausulas 3y 7 de las CGC.

Especificaciones Técnicas

(@ Los Servicios proporcionados bajo este contrato
deberan ajustarse a las especificaciones técnicas y a las
normas estipuladas en la Seccion VI, Lista de
Requisitos y, cuando no se hace referencia a una norma
aplicable, la norma serd equivalente o superior a las
normas oficiales cuya aplicacion sea apropiada.

El Proveedor realizara todas las inspecciones de los Servicios
segun se dispone en los términos de referencia y demas
contenidas en los pliegos de licitacion.

Con excepcion de lo que se establece en la Clausula 31 de las
CGC, si el Proveedor no cumple con la prestacion de los
Servicios, el Comprador podra deducir del Precio del
Contrato por concepto de liquidacién de dafios y perjuicios,
una suma equivalente al porcentaje de los servicios no
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24. Fuerza Mayor

25. Ordenes de
Cambioy
Enmiendas al
Contrato

24.1

24.2

24.3

25.1

25.2

prestados establecido en las CEC por cada semana o parte de
la semana de retraso hasta alcanzar el maximo del porcentaje
especificado en esas CEC. Al alcanzar el méximo
establecido, el Comprador podrd dar por terminado el
contrato de conformidad con la Clausula 34 de las CGC.

El Proveedor no estara sujeto a la ejecucion de su Garantia de
Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios o
terminacion por incumplimiento en la medida en que la demora
o0 el incumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato
sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un
evento o situaciéon fuera del control del Proveedor que es
imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o
negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir sin
que éstos sean los Unicos, actos del Comprador en su capacidad
soberana, guerras o revoluciones, incendios, inundaciones,
epidemias, restricciones de cuarentena, y embargos de
cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor
notificara por escrito al Comprador a la maxima brevedad
posible sobre dicha condicion y causa. A menos que el
Comprador disponga otra cosa por escrito, el Proveedor
continuard cumpliendo con sus obligaciones en virtud del
Contrato en la medida que sea razonablemente practico, y
buscara todos los medios alternativos de cumplimiento que no
estuviesen afectados por la situacién de Fuerza Mayor
existente.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o
disminucion en el costo o en el tiempo necesario para que el
Proveedor cumpla cualquiera de las obligaciones en virtud del
Contrato, se efectuard un ajuste equitativo al Precio del
Contrato y el Contrato se enmendara segin corresponda. El
Proveedor debera presentar la solicitud de ajuste de
conformidad con esta Clausula, dentro de los veintiocho (28)
dias contados a partir de la fecha en que éste reciba la solicitud
de la orden de cambio del Comprador.

Los precios que cobrard el Proveedor por Servicios que
pudieran ser necesarios pero que no fueron incluidos en el
Contrato, deberan convenirse previamente entre las partes, y
no excederan los precios que el Proveedor cobra actualmente a
terceros por servicios similares.
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32.4 Sujeto a lo anterior, no se introducird ningun cambio o
modificacion al Contrato excepto mediante una enmienda por
escrito ejecutada por ambas partes.

26. Terminacion 26.1.Terminacion por Incumplimiento

(@)

(b)

El Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su haber
en caso de incumplimiento del Contrato, podra terminar
el Contrato en su totalidad o en parte mediante una
comunicacion de incumplimiento por escrito al
Proveedor en cualquiera de las siguientes circunstancias:

(i) Si el Proveedor no cumple con cualquier otra
obligacion en virtud del Contrato; o

(iii)  Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el
proceso de licitacion o de ejecucion del Contrato,
ha participado en actos de fraude y corrupcion,
segun se define en la Clausula 3 de las CGC; o

(iv) Ladisolucion de la sociedad mercantil Proveedora,
salvo en los casos de fusion de sociedades y
siempre que solicite de manera expresa al
Comprador su autorizacion para la continuacién de
la ejecucion del contrato, dentro de los diez dias
habiles siguientes a la fecha en que tal fusién
ocurra. EI Comprador podra aceptar o denegar
dicha solicitud, sin que, en este ultimo caso, haya
derecho a indemnizacion alguna; o

(v) La falta de constitucion de la garantia de
cumplimiento del contrato o de las demas garantias
a cargo del Proveedor dentro de los plazos
correspondientes;

En caso de que el Comprador termine el Contrato en su
totalidad o en parte, de conformidad con la Clausula
34.1(a) de las CGC, éste podra adquirir, bajo términos
y condiciones que considere apropiadas, Bienes o
Servicios Conexos similares a los no suministrados o
prestados. En estos casos, el Proveedor debera pagar al
Comprador los costos adicionales resultantes de dicha
adquisicion. Sin embargo, el Proveedor seguira estando
obligado a completar la ejecucion de aquellas
obligaciones en la medida que hubiesen quedado sin
concluir.
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26.2 Terminacion por Insolvencia

(a)

El Comprador podré rescindir el Contrato en cualquier
momento mediante comunicacién por escrito al
Proveedor en caso de la declaracion de quiebra o de
suspension de pagos del Proveedor, o su comprobada
incapacidad financiera.

26.3 Terminacion por Conveniencia.

(a)

(b)

El Comprador, mediante comunicacion enviada al
Proveedor, podra terminar el Contrato total o
parcialmente, en cualquier momento por razones de
conveniencia. La comunicacion de terminacion debera
indicar que la terminacion es por conveniencia del
Comprador, el alcance de la terminacion de las
responsabilidades del Proveedor en virtud del Contrato
y la fecha de efectividad de dicha terminacion.

El Comprador podra terminar el Contrato también en
caso de muerte del Proveedor individual, salvo que los
herederos ofrezcan concluir con el mismo con sujecion
a todas sus estipulaciones; la aceptacion de esta
circunstancia sera potestativa del Comprador sin que los
herederos tengan derecho a indemnizacion alguna en
caso contrario.

26.4EI contrato también podra ser terminado por el mutuo acuerdo
de las partes.

27. Cesion 27.1Ni el Comprador ni el Proveedor podran ceder total o
parcialmente las obligaciones que hubiesen contraido en virtud
del Contrato, excepto con el previo consentimiento por escrito
de la otra parte.



Seccion VIII1. Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o enmendaran
las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones
aqui dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

CGC 1.1(i)

El comprador es: UMD Aguas de Siguatepeque

CGC 1.1(n)

El (Los) Sitio(s) del (de los) Proyecto(s) es/son: Oficina Administrativa y
Estaciones de Tratamiento de Agua Potable: Jaime Rosenthal y Guaratoro
de Aguas de Siguatepeque.

CGC8.1

Para notificaciones, la direccion del Comprador sera:

Atencién: Ing. Fernando Villalvir, Gerente UMD Aguas de Siguatepeque.
Direccién: Barrio Abajo, sobre quinta calle, entre 4 y 5 avenida sureste.
Ciudad: Siguatepeque. Departamento de Comayagua

Pais: Honduras, Centro América.

Teléfono:2773-9438/2773-9410

Email.: procesosyadquisicionesumd.ads@gmail.com /
aguasdesiguatepeque@yahoo.com

CGC14.1

Los precios de los Bienes suministrados y los Servicios Conexos prestados
“no serdn” ajustables.

CGC 151

El pago de los servicios suministrados se efectuard en Lempiras, de la
siguiente manera: al Proveedor.

Pagos mensuales: El cien por ciento (100%) del Precio del Contrato se
pagara mensualmente por el pago de los servicios de proteccién y vigilancia
especificados, mediante cheque al Proveedor del servicio

Modelo de disposicion:

1. Factura original numerada a nombre de la UMD Aguas de
Siguatepeque, en el cual se indiquen la descripcion del servicio y
monto total a pagar por mes correspondiente;

2. Constancia de Pagos a Cuenta de la SAR vigente.

3. Informe mensual del proveedor del servicio sobre los servicios
prestados de vigilancia, proteccion y seguridad al departamento de
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operaciones y al departamento de administracion de Aguas de
Siguatepeque.

Toda documentacion debera ser presentada el dia treinta (30) de cada
mes o el dia habil siguiente, cuando dicha fecha sea fin de semana o dia
feriado.

Recibida la documentacién, Aguas de Siguatepeque procedera a iniciar
el tramite interno del pago.

Entregada la documentacion, Aguas de Siguatepeque, en un plazo maximo
de cinco (5) dias habiles, deberd pronunciarse acerca de la correcta
presentacion de los documentos, y de ser necesario en ese mismo plazo la
devolvera para su correccion, indicando el motivo de la no aceptacion. Si
dentro de este plazo no hay ninguna manifestacion por parte de Aguas de
Siguatepeque, se entendera que la documentacion fue presentada a entera
satisfaccién, siendo responsable de cualquier consecuencia con relacion a
esta omision

CGC 155

El plazo de pago después del cual el Comprador debera pagar interés al
Proveedor es sesenta (60) dias.

La tasa de interés que se aplicard es la tasa de interés promedio para
operaciones activas vigente en el sistema bancario nacional determinada
mensualmente para la respectiva moneda por la Oficina Normativa de
Contratacion y Adquisiciones, en consulta con el Banco Central de
Honduras.

CGC17.1

“Se requerira” una Garantia Bancaria de Cumplimiento. El plazo para
que el oferente seleccionado presente la Garantia Bancaria de Cumplimiento
del Contrato sera de 10 dias habiles después de la fecha de recibo del
Contrato para su firmay sello.

El monto de la Garantia Bancaria de Cumplimiento deberé ser igual al 15%
del Monto Total del Contrato.

CGC17.3

La Garantia de Cumplimiento, debera presentarse en la forma de: “Garantia
Bancaria’’.

Si se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta debera estar denominada
en Lempiras.

CGC174

La liberacion de la Garantia de Cumplimiento tendra lugar: a mas tardar
veintiocho (28) dias contados a partir de la fecha de Cumplimiento de las
obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato, incluyendo cualquier
obligacion relativa a la garantia de los bienes.

CGC 221

Las inspecciones y pruebas seran como se indica a continuacion:

1. Aguas de Siguatepeque nombrara al Departamento de
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Operaciones y al Departamento de administracién para que
supervise la calidad de los servicios prestados.

Podra pedir copia de las pruebas de alcohol y drogas del
personal incluido en el Contrato.

Realizar visitas a todos los predios objeto de este contrato a fin de
verificar la satisfaccion en la ejecucion de los servicios.




Seccidn I X. Formularios del Contrato

Indice de Formularios

O] 1 - L (o TP T PRSPPSO
2. Garantia de CUMPIMIENTO .......ccviiiee e rs

3. Garantia Bancaria por Pago de ANLICIPO.........cceiiveiieieiieie e
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1. Contrato

[El Comprador completaré este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas]

ESTE CONTRATO es celebrado

El dia [ indicar: numero] de [indicar: mes] de [indicar: afio].

ENTRE

1)

)

[indicar nombre completo del Comprador], una [ indicar la descripcién de la
entidad juridica, por ejemplo, Secretaria de Salud del Gobierno de Honduras,
0 corporacion integrada bajo las leyes de Honduras] y fisicamente ubicada en
[indicar la direccion del Comprador] (en adelante denominado ‘el
Comprador”), y

[indicar el nombre del Proveedor, Datos de Registro y Direccion] (en adelante
denominada “el Proveedor”).

POR CUANTO el Comprador ha Illamado a licitacion respecto de ciertos Bienes y Servicios
Conexos, [inserte una breve descripcion de los bienes y servicios] y ha aceptado una oferta
del Proveedor para el suministro de dichos Bienes y Servicios por la suma de [indicar el Precio
del Contrato expresado en palabras y en cifras] (en adelante denominado “Precio del

Contrato”).

ESTE CONTRATO ESTIPULA LO SIGUIENTE:

1. En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les
asigne en las respectivas condiciones del Contrato a que se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el Proveedor,
y seran leidos e interpretados como parte integral del Contrato:

(@)
(b)
(©)
(d)

(€)
(f)

Este Contrato;

Las Condiciones Especiales del Contrato

Las Condiciones Generales del Contrato;

Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la Lista de Requisitos y las
Especificaciones Técnicas);

La oferta del Proveedor

La notificacion de Adjudicacion del Contrato emitida por el Comprador.
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(9) [Agregar aqui cualquier otro(s) documento(s)]

3. Este Contrato prevalecerd sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de
alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrato, los documentos
prevaleceran en el orden enunciado anteriormente.

4. En consideracion a los pagos que el Comprador hara al Proveedor conforme a lo estipulado
en este Contrato, el Proveedor se compromete a proveer los Bienes y Servicios al
Comprador y a subsanar los defectos de éstos de conformidad en todo respecto con las
disposiciones del Contrato.

5. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de
los bienes y servicios y la subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas
que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazo y en la
forma prescritos en éste.

6. La estructura presupuestaria que financiara este contrato es la
siguiente:

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscrito el presente Contrato de conformidad con las
leyes de [indicar el nombre de la ley del pais que gobierna el Contrato] en el dia, mes y afio antes
indicados.

Por y en nombre del Comprador

Firmado: [indicar firma] en capacidad de [indicar el titulo u otra designacién apropiada]

Por y en nombre del Proveedor
Firmado: [indicar la(s) firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del Proveedor]

en capacidad de [indicar el titulo u otra designacion apropiada]
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2. Garantia de Cumplimiento

[El Banco, a solicitud del Oferente seleccionado, completara este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes, y afio) de la presentacion de la Oferta]
LPN No. y Titulo: [indicar el No. y titulo del proceso licitatorio]

Sucursal del Banco u Oficina [nombre completo del Garante]

Beneficiario: [Nombre completo del Comprador]
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No.: [indicar el nimero de la Garantia]

Se nos ha informado que [nombre completo del Proveedor] (en adelante denominado ‘el
Proveedor”) ha celebrado el contrato No. [indicar nimero] de fecha [indicar (dia, mes, y afio)
con ustedes, para el suministro de [breve descripcion de los Bienes y Servicios Conexos] (en
adelante denominado “el Contrato™).

Ademas, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una Garantia
de Cumplimiento.

A solicitud del Proveedor, nosotros por medio de la presente garantia nos obligamos
irrevocablemente a pagarles a ustedes una suma o sumas, que no excedan [indicar la(s)
sumay(s) en cifras y en palabras]* contra su primera solicitud por escrito, acompafiada de una
declaracion escrita, manifestando que el Proveedor esta en violacion de sus obligaciones en
virtud del Contrato, sin argumentaciones ni objeciones capciosas, sin necesidad de que ustedes
prueben o acrediten las causas o razones de su demanda o la suma especificada en ella.

Esta garantia expirara a mas tardar el [indicar el numero] dia de [indicar el mes de [indicar
el afo]?, y cualquier reclamacion de pago bajo esta garantia debera ser recibida por nosotros
en esta oficina en o antes de esa fecha.

1 El banco debera insertar la suma establecida en las CEC y denominada como se establece en las CEC, ya sea
en la(s) moneda(s) del Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Comprador.

2 Las fechas han sido establecidas de conformidad con la Clausula 17.4 de las Condiciones Generales del
Contrato (“CGC”) teniendo en cuenta cualquier otra obligacion de garantia del Proveedor de conformidad
con la Clausula 15.2 de las CGC, prevista a ser obtenida con una Garantia de Cumplimento parcial. El
Comprador debera advertir que, en caso de prorroga del plazo para cumplimiento del Contrato, el Comprador
tendra que solicitar al banco una extensién de esta Garantia. Dicha solicitud debera ser por escrito y
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Esta garantia esta sujeta a las “Reglas Uniformes de la CCl relativas a las garantias contra primera
solicitud” (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacion ICC No. 458, excepto el numeral
(ii) del Sub-articulo 20 (a).

[firma(s) del representante autorizado del banco y del Proveedor]

presentada antes de la fecha de expiracion establecida en la Garantia. Al preparar esta Garantia el Comprador
pudiera considerar agregar el siguiente texto en el Formulario, al final del penultimo parrafo: “Nosotros
convenimos en una sola extension de esta Garantia por un plazo no superior a [seis meses] [ un afio], en
respuesta a una solicitud por escrito de dicha extension por el Comprador, la que nos sera presentada antes
de la expiracion de la Garantia.”
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3. Garantia Bancaria por Pago de Anticipo
(No Aplica)

[El Banco, a solicitud del Oferente seleccionado, completara este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes, y afio) de
la presentacion de la Oferta]

LPN No. y Titulo: [indicar el No. y titulo
del proceso licitatorio]

[membrete del banco]
Beneficiario: [Nombre y direccion del Comprador]

GARANTIA POR PAGO DE ANTICIPO No.: [insertar el No. de la Garantia por Pago de
Anticipo]

A nosotros [indicar el nombre juridico y direccién del banco] se nos ha informado que [nombre
completo y direccién del Proveedor] (en adelante denominado “el Proveedor”) ha celebrado con
ustedes el contrato No. [nimero de referencia del contrato] de fecha [indicar la fecha del
Acuerdo], para el suministro de [breve descripcion de los Bienes y Servicios Conexos] (en
adelante denominado “el Contrato™).

Asimismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se hara un anticipo
contra una garantia por pago de anticipo.

A solicitud del Proveedor, nosotros por medio de la presente garantia nos obligamos
irrevocablemente a pagarles a ustedes una suma o sumas, que no excedan en total [indicar la(s)
sumay(s) en cifras y en palabras]? contra el recibo de su primera solicitud por escrito, declarando
que el Proveedor estd en violacion de sus obligaciones en virtud del Contrato, porque el
Proveedor ha utilizado el pago de anticipo para otros fines que los estipulados para la provision
de los bienes.

Como condicion para presentar cualquier reclamo y hacer efectiva esta garantia, el referido pago
mencionado arriba deber haber sido recibido por el Proveedor en su cuenta nimero [indicar
numero] en el [indicar el nombre y direccion del banco].

3 El Banco debera insertar la suma establecida en las CEC y denominada como se establece en las CEC, ya sea en la(s)
moneda(s) denominada(s) en el Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Comprador.
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Esta Garantia permanecera vigente y en pleno efecto a partir de la fecha en que el Proveedor
reciba el pago por anticipo, conforme a lo estipulado en el Contrato y hasta [indicar fecha?]

Esta garantia esta sujeta a las “Reglas Uniformes de la CCI relativas a las garantias contra
primera solicitud” (Uniform Rules for Demand Guarantees), ICC Publicacion No. 458.

[firma(s) del representante autorizado por el Banco]

4 Indicar la fecha de Entrega estipulada en el Plan de Entrega del Contrato. El Comprador debera advertir que, en caso de
una prorroga al plazo de ejecucidn del Contrato, el Comprador tendrd que solicitar al banco una extension de esta
Garantia. Dicha solicitud debera ser por escrito y presentada antes de la expiracidn de la fecha establecida en la Garantia.
Al preparar esta Garantia el Comprador pudiera considerar agregar el siguiente texto en el Formulario, al final del
pentltimo parrafo: “Nosotros convenimos en una sola extension de esta Garantia por un plazo no superior a [seis meses]
[ un afio], en respuesta a una solicitud por escrito del Comprador de dicha extension, la que nos sera presentada antes de
que expire la Garantia.”



